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MELCHJOR WANKOWICZ

Objgwszy wydziat prasowy minister-
stwa spraw wewnetrznych w kodcu lute-
go 1923 r., mogtem dac catoroczne zesta-
wienie dopiero za r. 1924, zadawalajac sie
za r. 1923 drukowaniem tablic kwartalnych.

Pierwsze wiec zestawienia roczne, dru-
kowane po polsku i francusku, ukazaty
sie w pierwszym kwartale 1925 r.

Byly to pierwsze peine zestawienia
bibljograficzne w Polsce. Potem w r. 1926
ukazaly sie tablice za r. 1925. Obecnie,
sitg dawnego rozpedu, opracowano w mi-

nisterstwie spraw wewnetrznych tablice
za r. 1926, nikt ich jednak publikowac
nie my$li. Pozatem wurzedowa bibljogra-

fJa zdaje sig liczy¢ ten rok jako ostatni,
prawdopodobnie juz zestawienie za T.
1927 nie da si¢ odtworzy¢. N
Artykut wiec niniejszy ma na .elu: 1)
podac do wiadomodci publicznej. rezul-
tat obliczen za r. 1926, 2) zestawia cyfry
trzyletniego  dorobku """
Zastrzec musze, ze cytry te > g ca}ego
obszaru Rzeczypospoi z jaikn..
Gérnego Slaska, gdyz 2 obs iru dne-
ki brakowi uprawnied ustawowych druki
nie byty ministerstwu dostarczane.
Miniony okres trzyletni (1924— $925—
1926) wykazywat stan" wzrost ilosc dru-
kéw. W opracowaniu ninr>, 'Zip-
my mowili tylko o drukach nieperjodycz-

nych, pomijajac pras
yTyth)w drju&aéw pnlepe< rwznych oprzy-
nidst nam r. 1924 — 5138, r. 1925 — 5
r. 1926 — 6339,
Naktad przecieta
1974 3358, w .
1926 _  3396.
7 zestawienia L<>0 widziaiyz ie a)

czytelnictwo wzrasta, b) ostatni rok da-
je przewartoscmwanl czytelnictwa, zma-
laty nakiad przecigtny Swiadczy o zmnjej-
szeniu sie 95-groszéwek na rzecz ksigzek
drozszych Istotnie, w dziale ,Poezja,
powiesc, dramat" na ogélng liczhe 679
drukéw wydanych w r. 1926 wypada ,za-
ledwie" 360 wydawnictw ,groszowych"
(w latach poprzednich tego zrozniczkowa-
nia brak).

Stosunek drukdw polskich do ogdl-
nej liczby druk6éw w pafdstwie we wszyst-
kich trzech latach okresla sie cyfrg 80%.
Poniewaz obconarodowe 20% (z czego
ﬁomwa przypada na druki Zargonowe i
ebrejskie, a pozostate 10% dzieli sie w
porzadku malejacym miedzy jezyk ukra-
inski, niemiecki, rosyjski, biatoruski, Ili-
tewski i inne) jest zbyt rozproszkowane,
a przytem, dzieki ubdstwu, utylitaryzmo-
wi i p|erW|astk0m pobocznym (np. jezyk
rosyjski zajmuje rozdety pozycje dzieki
olbrzymim naktadom darmowych broszur
sekciarskich, niemiecki, litewski niepro-
porcjonalnie mata wskutek importu z za-
granicy) nie daje niesfatszowanego o-
razu — w dalszym ciggu bedziemy mowi-
li tglko 0 drukach polskich. . )

auwazylismy Juz uprzedn|0 pocie-
szajacy objaw ,pogtebiania sie” czytelni-
ctwa. Analizujac poszczegblne pozycje
za ubiegte trzylecie, widzimy niestychanie
ciekawa ewolucje, Polske jeszcze w .
1924 zalewaty wydawnictwa sensacyjno-
brukowe. ) .

Co to jest wydawnictwo sensacyjno-
brukowe? Jego cechg zasadnicza nie jest

ani tanio$¢, bo to tylko kwestja kalkula-
cji — ani sprzedawanie w koszach, bo
to tylko kwestja kolportazu, — ani na-

wet niski poziom, bo to tylko kwestja re-
dakC]I Cecha ich zasadniczg byta anoni-
mowos$¢é (nicos¢) autora, wydawcy i prze-
dcwszystkiem tematu.

Zalew tego rodzaju wydawnictwami,
tlumaczonemi przez anonimowych thuma-
czy z anonimowych wypocin trzeciorzed-
nych, niemieckich przewaznie reporterdw
iwydawanych przez anonimowych wydaw-
cow, stat sie tak groiny Ze uwazaliSmy
za konieczne wprowadzic rubryke nie-
przewidziang przez zadng bibljografje: wy-
dawnictw sensacyjnych. Bedac w ten spo-
s6b niew porzadku z zasadami bibljografji,
byliSmy w porzadku z ipoczuciem obowigz-
ku spotecznego — wuderzenia na alarm.

W roku bowiem 1924 liczba tych wy-
dawnictw w328 tytutach  wynosita
2.674.600 egz., stanowita Wiec 16% catej
polskiej produkcji wydawniczej, Z jedne]
wiec strony staty pozostate 24 pozycje
bibliograficzne, wsréd ktorych widziates
i beletrystyke i podreczniki i t. d, z dru-
giej za$ jedna jedyna pozycja ,sensacji’,
jaki§ ,Czterdziesci razy zonaty" i i p,

produkcji. Umni6 Za'mowata szésteh CZ7SC

zas wynaturzenie. Stworzo-
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no 95-groszéwke, stworzono dalej specjal-
ne wydawnictwa 30-groszowe, oparte na
sensacji istotnych zdarzefd Zycia i historji,

pisanych przez wytrawne,  kulturalne
pidra.

Rezultat byt taki, Ze juz w r. 1925 ru-
bryka ta z 16% spada do 9% (168 tytu-
tow o 1.832.740 egz, naktadu), w roku zas
1926 wynosi juz zaledwie 1% (31 tytu-
tow o 210.000 egz. naktadu), t zn. nic

lepszego pragna¢ nie moina.

Pozostate rubryki trzymajg sie mniej
wigeej w ciggu catego ubiegtego trzylecia
W normalnej proporcji, A wigc bierzemy,
zeby nie zaciemniac obrazu, jako typowy,

tylko r. 1926 w gtéwniejszych dziatach,
ktore ustawiamy w porzadku malejqcym
(w nawiasach dajemy sumy nakfadu):
poezja, powie$¢, dramat— 679 (4.476.850),
podreczniki szkolne — 348 (3.126.530),
relig|jne — 360 (1.472.425), prawo i
. uki spoteczne 5R(T (1.141.210), ksigz
[d dla dzieci i mtodziezy 188
(1.138.6-x/j, geograf, podrdze, mapy -

172 (1.016.665).

Pozostate 19 pozycy

1 bibliograficznych
idzie juz w dobod miljo

na egzemplarzy,

kodczac na na|mn|ejsze#1 pozycji ,Antro-
pologja, etnoiogja, prenistor/a, folklor",
ktére daty 39 tytulow w 16,760 egz.

Jezeli idzie 6 czotuja-a grupe, bele-
trystyczng, to ttumaczem: z jezykow ob-
cych wyniosty w niej 45,2%.

Jezeli idzie o inne grupy, to naogét

nieznaczne zmiany w sto,unku do r. 1925
idatjok ubiegly m te:nvo . dziatach Hi-

sterja**, ,Filozofia, psychologja, etyka
estetyka", ,Matematyka, nauki przyrod-
nicze"', ,Historja 1 ‘teorja literatruy",

JKsigzki dla dzieci i mtiodziezy", ,Pod-
reczniki , ,Technika" i ,Wojskowo§¢', in
plus za$ w dziatach ,Religijne", ,Rolnic-
two, leSnictwo, gospodarstwo domowe",
,,Geograf]a krajoznawstwo podrdze, ma-
py". Istotnq za$ i duzg zmiane in plus WYy-
kazum dwa pokrewne dziaty: ,Prawo i
nauki spoteczne" 580 tytutdw w
1,141.210 egz. (gdy r. 1925 — 459 tytutow
w 904.956 egz.) oraz ,Polityka i publicy-
styka" 254 tytuty w 947.150 egz. {w
r. 1925 — 209 tytutow w 784.090 egz.].
Nalezy doszukiwaC sie w tem wph
wow przewrotu majowego i wysuniecia
na pierwszy plan zagadnied ustrojowych.
Nalezy zastrzec sie co do jednego fak-
ktéry kazi Obraz istotny. Statystyka
Jest prowadzona tytutami i naktadami,
broszura wiec trzyarkuszowa i dzieto kil-
kudziesiecioarkuszowe maja ten sam cie-
Zar gatunkowy.
To tez przg
szej stuzhby

_dalszem udoskonaleniu na-
ibliograficznej projektowa-

LUDWIK HIERONIM MORSTIN

KR OLE-

Warszawa, Niedziela 10 lipca 1927 r.

no wprowadzi¢ dodatkowo to rozréznia-
nie, co nie byto technicznie niemozliwe.
C6z jednak moéwi¢ o dalszym rozwoju
polskiej bibljografji panstwowej, Kkiedy
cate jej istnienie przekresla sie typowo
po stowiansku. *). Poto pracuje sie przez
lat kilka, by nastepnie rezultaty pracy,
nabierajacej calego wspanialego znacze-
nia, gdy sie ja prowadzi systematycznie
przez dziesieciolecia, niszczy niewia-
domo poco. Tak zaniechano w minister-
stwie spraw wewnetrznych niezmiernie
waznej statystyki kinematograficznej, tak
zoniechano wydawania biuletynu z gto-
sami mniejszosci narodowych, tak idzie-
my obecnie do zniesienia bibljografji.
Notuje sie skrzetnie statystyke produk-
cji i konsumeji, zgonéw i urodzen, cho-
réb, Slubéw, bydia, budowli, komunikacji
i licho wie czego, az do dziur w moscie.
Setki, tysigce, dziesigtki tysiecy ludzi
w polsce, od pisarzy gminnych waéjtow,
sottyséw .L posterunkowych poczynajac,
pochylaja dzien w dzien gltowy nad sto-
sami fascykutow.
Dla jednej tylko jednej dziedziny w
Polsce ma zabrakna¢ statystyki dla
dziedziny, ktéra tym wszystkim krowim
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Z/ofia Natkowska o Karin Michaelis

W najblizszym czasie ukaze sie w na-
ktadzie ,Roju" powies¢ Karin Michaelis
,Pani Jonna" w przektadzie Bronistawy
Neufeldéwny. Dajemy tu w catosci przed-
mowe Zofii Natkowskiej.

Od czas6w miodosci ksiazki tej dun-
skiej pisarki czarowaty mie swoim niewy-
ttumaczonym egzotyzmem. W ramach ci-
chej, malutkiej prostoty zamknieta jest

ogonom i dziurom w moscie nadaje sens |tam madrogc oparta na n|ezawodneJ po-
jedyny, ktérej one stuza — dla dziedzi- |wadze instynktu.

ny Ducha. Poco nam to? Bedziemy ra-!

cjonalizowali hodowle, bedziemy normali-
zowali produkcje, bedziemy regulowali
konsumeje. ale w dziedzinie gospodarki
kulturalnej wyrzekniemy sie racjonaliza-
cji, normalizacji, regulacji. Nie tudzmy
Sie, ZC goapocal debrauh koltucw.Ka.".
nie wymaga takiej samej wiedzy, pedan-
terji i jasnej woli, jak inne dziedziny. |
nie tudzmy sie, ze bez tej gospodarki dzi-
ko i samorzutnie porosng deby. Porosnag

najwyzej — krzaczki nad Wista, przy-
godne, dla zatatwiania pod ich ostong
spraw przyjemnych i naturalnych tego

zywota, nie majacych jednak nic wspdl-
nego z budowa.

Jedna urzedniczka IX, jedna X i jedna
X1 kategorji oraz goniec — mysle, ze
nie jest to zbyt liczny sztab na regestra-
cje spraw kulturalnych trzydziestomiljo-
nowego panstwa.

Kiedy, w wiele lat poézniej, jechatam

wczesnem ranem na dworzec  kolejowy,
by ia przybywajacg do Wars/awy przy-
wita¢, nieswiadomie niostam w sobie go-
towy obraz.
* - fty w ul vn IMyobraz~rtin dobro-
tliwa staruszka o okraglem, znanem mi
z podobizn obliczu — ta, ktéra pochylata
sie kiedy$ z najsubtelniejszem zrozumie-
niem nad zatosnym losem Ulli Fangel,
patrzyta z madrem wspoéiczuciem w sza-
lone serce pani Jonny, a wszystkie cier-
pienia Elsie Lindter zamkneta jak w tru-
mnie v straszliwej, az perwersyjnej sto-
dyczy rezygnaciji.

Jej egzotyczne imig widziatam w sze-
regu imion, tak mie pociagajacych, jej
posta¢ w korowodzie tych kobiet pisza-
cych, ktoére tak podziwiam, z ktéremi tyle

Azeby go jednak utrzymaé, trzeba sie jPrzezytam bez ich wiedzy.

zdoby¢ na przyciezka rzecz: chwilke o
rzeczy nieefektownej i apolitycznej — po
myslec.

*)  Nadzwyczaj bolesny, wyrazisty do-
kument naszej gospodarki dobrami kul-
turalnemi znajdziemy w Kksigzce, Kktora
wihasnie sie ukazata: ,Nauka polska.
Materjaty do spisu instytucyj i towarzystw
naukowych w Polsce", t. VII, w naktadzie
Kasy im. Mianowskiego.

D UCHY

,Polecam Panom odnies¢ trumne Jul-
jusza Stowackiego do krypty kroélewskiej
by krélom byt réwny"

(Z przemoéwienia Jézefa Pitsudskiego
na Zamku Wawelskim w dzienh

Stowackiego)

pogrzebu

Padt rozkaz, a lezacy na tronie z purpury
powstat proch, by krolewskim nazwacé siebie prochem,
i rozpoczat wedréwkg pod koscielne mury,

Swiat go zegnat milczeniem,

dzwon serdecznym szlochem.

Padt rozkaz, — ktos stojacy pod tecza arrasu,
ubrany w Jagiellonskg potege i chwale,

wazgc stowa na skrzydtach przemienionych czaséw,
ktadt korone krolewska na kosci spréchniate.

Zgasto stonce co tuny na grobowce ciska,

umilkty niespokojnych ttumoéw rozhowory,

w ciszy wiekow na wielkiem podworzu zamczyska
jeden cztowiek o Polsce rozmawiat z upiorem.

Szczesliwy kto rozkazac¢ potrafi popiotom,
kto réwna z sobg duchy na wiecznosci szlaku,
ktadzie obrecz krolewska na szkieletu czoto
i wota do umartych i zywych Polakéw.

Stat sie wielki szum w trumnie i zrosty sie kosci,
a kazda jeta duchem btyskaé, stowem jeczeé,
zrozumiatem, ze wielko$¢ méwi do wielkosci,
Bo6g nad nowem przymierzem zawiesi tuk teczy.

U stop zywej legendy mysl gnijaca w mule

glosita zycia chwale i Polski stonecznosé,

potaczeni triumfem poszli miedzy krole,

a nardd szedt za nimi w stawe, w cisze, w wiecznos¢!

Byly tam zresztg i gorzkie rozczarowa-
nia uwielbienn, zerwane najtkliwsze po-
winowactwa i przyjazni, dotad niezago-
jcne rany serca.

W czasach gdy sama jeszcze bytam
opetana pasja przepychu i bogactwa wy-
razu, gdy forma, kapigca od zbytku, fat-
dowata sie i grzechotala na mej tresci,
jak naszyta drogiemi kamieniami suknia
renesansowe, — jakze uwielbialam panig
George Sand!

Ale uwielbienie moje mineto zawsty-
dzone po latach, odepchnigte jawnoscig
i niedyskrecja jej wyznan. Diugo zylam
potem w tragicznych ptomieniach mito-
snych panny de Lespinasse. Zachwyca-
tam si¢ madroscig pani de Stael i jeszcze
bardziej, niz ona, zadziwiajagcej Ninon de
Lenclos, Az poéki stara pani de la Fayette,
spokojna i wykwintna, z madra, prawie
istendhalowska powsciagliwoscia rozwa-
zajgca finezje uczucia, nie stala sig dla
mnie przedmiotem kultu i niedoscigtym
wzorem.

Jakze kochatam je wszystkie, te ko-
biety piszace, ktére niosty przed sobg —
uwaznie i bacznie — na obu wyprosto-
wanych dioniach swoje serce, dymigce ni-
gdy nie zmeczong mitoscia.

Z latami na zegarze naszego czasu
przesuwa sie powoli, ale w spos6b ko-
nieczny, wskazéwka wartosci.

Tak w pewnej chwili porywajgca, ro-
mantyczna, prometejska i nierozsadna
Zmichowska zasuneta mi sie nagle za ba-
dawczag, skupiong i rozumng Klementyne
Hcffmanowg, a z poza nich obu wynurzy-
ta sie na czas pewien ta, ktéra powiedzia-
ta kobiece stowa polskie o gtebinach mi-
tosci, — ksiezna Wirtemberska.

Nie wiem, czy naprawde myslalem to
wszystko jadgc. Ale bylo to we mnie od-
dawna gotowe — i sprawito, ze ujrzenie
Karin Michealis stalo sie dla mnie wzru-
szeniem tego samego rzedu, obejmujacem
pedziw, nieSmiatg solidarno$¢ i pewien
rodzaj kochania.

Karin Michaelis — obok Selmy La-
gerlof i Marguerity Audoux, mistrzyni
kultu prostoty, wirtuozki jej tajemnic i
sposobdw, piewczyni upadiego demona
kobiecosci, — nie okazata sie wcale do-
brotliwg staruszka.

Ma wprawdzie siwe wiosy, — ale c6z
z tego, kiedy wyglada witasciwie na mio-
da, petlng radosci, zapatu i wdzieku ko-
biete. Jej mowa jest zywa i dowcipna, jej
Smiech serdeczny, wesoty, ujmujacy. Jest
swobodna, pewna siebie, prosta bez zad-
nego przymusu — jakby sie j% znato od-
dawna. Cieszy sie, ze tak przyjezdza i
wyjezdza, ze zwied/Ja tyle krajéow i po-
znata tylu ludzi. Wszystkiem sie cieszy
i wszystko ja interesuje.

Ta prostota i naiwnosc
ktéra wydawata mi sie wyrafinowanym
Lhwytem literackim do ujawnienia gte-
bin uczucia, jest dla niej wlasnie czems$
pierwotnym i najblizszem, jest jedyna
postaciag jej stosunku do S$wiata. We
wszysti-tcm jest jak  jest — wionahm,
petna uprzedzen i zachwytéw, drobnych
uporéw, pieknych mysli i wesotej dobro-
ci, Jest tak bardzo, tak nadewszystko ko-
bietg. Opowiedziata mi sama, ze ma dru-
giego, miodego i pieknego meza, ze zyje
zyciem nowoyorskiej dyplomacji i berlin-
skiego $wiata uczonego naprzemian, ze
mieszkata w Paryzu i Londynie. Jest pet-
na zycia, do jego warunkéw idealnie przy-
stajaca, mogaca wczesnie wstaé, duzo
chodzi¢, rozmawia¢ przez caty dzien z
dziesigtkami nieznajomych oséb. Zycie ra-
duje ja do gtebi i wdzigcznie kiadzie sig
na jej drodze.

W czestych podrézach, w przyspie-
szonem tempie i silnem napieciu odbie-
rania wrazen — niema jak gdyby miej-
sca na skupienie sie, na wnikliwg obser-
wacje. Pisze tyle listéw, tyle artykutow,
wygtasza tyle odczytéw, udziela tylu wy-
wiadéw, jakze moze naprawde poznawacé
ludzi, skoro nawet nie ma czasu zapytac
0 nich, dowiedzie¢ sie jakich$ szczeg6téw
1 komentarzy.

Jak moze, tak bujnie i intensywnie
sama zyjac, odgadywacé tajemnice typéw
tak zdawatoby sie odmiennych, odtrgco- P
nych od zycia, jak Ulla, Jonna, Elsie,
tak tragicznych, jak Metta Trap?

Raz zapytatam jg o to. Nie odrazu mie

jej ksiazek,

zrozumiata. A zrozumiawszy, odpowie-
dziata zaraz zywo, otwarcie, z radoscia:
— Alez tak, alez tak! Przeciez ja

opisuje tylko wlasne serce!

To jest prawda. To wilasnie poprzez
swoje serce, bijgce radoscia, peilne zgo-
dy na zycie, Karin Michaelis poznaje ser-
ca innych. Bo w kazdej z nas sg mozli-
wosci, ktérym nalezy tylko pozwoli¢ sie
rozwina¢é w marzeniu, — i pozniej prze-
czyta¢ to marzenie, jak niewatpliwg pra-
wde o sobie.

Kobiety Karin Michaelis to sg jej ma-
rzenia o sobie innej.

Pani Jonna jest Madame Bovary
Danji. Mito$¢ jest dla niej jedyna posta-
cig zycia. Ale wybiera z niej to tylko co
najbardziej kruche i zwiewne, co najdeli-
katniejsze, to co zaledwie poniekad tylko
istnieje.

Daleki ukton posréd ulicy, widok pie-
knego futra, ktére on nosi, dwa zamienio-
ne i wcale niezrozumiate stowa. Nie po-
trzeba nic wiecej tej mitosci, karmigcej
sie wlasnem swojem bogactwem, zyjacej
kontemplacjg nigdy niezaznanej rozkoszy.

Nic sie nie stalo, Ale przezyte zosta-
ty wszystkie glebiny uczucia, doznane
wszystko szczescie i cate cierpienie. Prze-
zyta zostala az do konca ta rzecz, od cza-
sow Marianny dAlcoforado poprzez pan-
ne do Lespinasse az do dzis karmiaca
marzenie kobiet kochajacych;  Smier¢ z
mitoSci.

Gdyz cierpienie z mitosci jest nasia-
knigte rozkosza w réwnej mierze, jak
tzami.

,JUMU" M JTKI

W rosyjskich kotach literackich w wie-
le jeszcze lat po $mierci Dostojewskiego
krazyta uporczywie legenda o jakim$
ciemnym punkcie w jego zyciu, o jakiems$
przejsciu  z miodziutkg' dziewczynka,
dzieckiem wiasciwie. Méwiono, ze Dosto-
jewskij popetnit przestgpstwo seksualne,
posuwano si¢ nawet do twierdzenia, ze
proces sadowy zostat zatuszowany. Jakie
byty Zrédia tej legendy? Przedewszyst-
kiem fakt, ze w ,Biesach" brak trzech
rozdziatéw, usunietych przez Dostojew-

teodor dostojew skij

portret Ottona Pankoka

skiego juz w czasie druku powiesci w
LWiertniku Jewropy". Przyczyny, ktére
sktonity do te%o pisarza, byty nieznane.
Najprawdopodobniejsza W{dawala sig hi-
Eoteza 0 sprzeciwie redaktora ,Wiestni-
a", Kaitkowa. Co do treSci tych trzech
rozdziatow wiedziano tylko tyle, ze zawie-
rajg opis uwiedzenia nieletniej. Ale my-
§lano, Ze ma on zwigzek z faktami rze-
czyW|sdem| Précz tego opowiadano sobie
0 pewnej rozmowie Dostojewskiego z Tur-
gieniewem, rozmowie-wyznaniiu...

Niedrukowane rozdziaty LBiesow"
przeszty w posiadanie zony Dostojewskie-
go. W trzy lata po jego $mierci, ktdra na-
steLpHa wor. 1918, bolszewicy rozpoczeli

likacje puScizny po pisarzu, i w T,
1922 opuszczone rozdzia+y LBiesow”
LSpowied? Stawrogina" ujrzaty Swia-
to dzienfde, przyczem oparto Sie na prze-
chowanych w archiwum odbitkach korek-
torskich.

Dtuzej trzeba byo czekat na wysSwie-
tlenie tajemniczej rozmowy z Turgienie-
wem. Ale ina to przyszta kolej. Niedaw-
no pojawity sie w Moskwie pamletmkl
niejakiego Hieronima Jasifiskiego, wybit-
nego publicysty kofica XIX w. 0téi Jasin-
skij jaknajdoktadniej podaje ,spowiedz”

Dostojewskiego przed Turgieniewem. Rzecz
dziata sie po przyjefdzie Turgieniewa
z Paryza. W hotelu zjawit sig Dostojew-

skij i"po powitaniu Turgieniewa jako ,gi-
ganta mysli, pierwszorzednego pisarza eu-

ropejskiego, genjusza", przystapit do kre-
Slenia  wtasnego straszliwego upadku.
Chciat wprawdzie poczgtkowo wyspowia-

da¢ sig przed czczonym przez sie mni-
chem, ale kiedy uprzytomnit sobie, ze mo-
ie prawdziwe sg pogtoski, iz Swigtobliwy
starzec miedzy stronicami Biblji chowa...
pornograficzne obrazki, wolat przyjs¢
do Turgieniewa. On Dostojewskij, popetnit
ohydny czyn: przekupit guwrnantke trzy-
nastoletniej dziewczynki i dopuscit sie
na dziecku gwattu... Kiedy chciat przysta-
pi¢c do szczegdtdw, Turgieniew zerwat sie
z fotela i zazadat od Dostojewskiego, aby
natychmiast opudcit pokdj. Odchodzac,
Dostojewskij rzucit na Turgieniewa spoj-
rzenie petne zadowolenia i zawotah: ,Wy-
myslitem przeciez to wszystko jedynie
z mitoci dla pana, aby pana zabawic"...

Kiedy Turgieniew opowiadat Jasin-
skiemu o wyskoku wielkiego pisarza, do-
dat na zakonczenie: JNaturalnje, ze stary
satyr i obtudnik rzeczywiscie wszystko
zmy$lit — pewnie i historje z mnichem..

Relacja Jasifiskiego nie podlega wqph
wosci, a prawdomownoS§¢ Turgieniewa by-
ta powszechme znana.



z, W czerwcu 1927.

,<Zdumiewajgace wprost muzeeum
cia i umystowosci tego spoteczenstwa! Juz
zaraz przy wejsciu doznaje sie dziwnego
wrazenia, ktérego zadne inne malarstwo
przesztoSci da¢ nie jest w stanie: wszyst-
kie gtowy zwrazaja sie ku widzowi, wszy-
stkie oczy spogladaja nan, wszystkie u-

sta nagle milkna, i zdaje sie cztowiekowi,
ze przeszkodzit w intymnej causerie ca-
Tego wyraznego
uczucia zazenowania dozna¢ musi kazdy
, zwlaszcza w pierwszej ili
bracia Goncourt bynajmniej nie sg w tej
mierze wyjatkiem. Bo tez Swiadomos¢, ze
sie jest, mimowolnym wprawdzie, ale bar-
dzo niepozgdanym intruzem w tern licz-
nem gronie gawedzacych vicomte‘6w, mar-
kiz, abbes, encyklopedystéw i t. d., narzu-
, z niedyskretng
sumiennoscia obserwujacy wspotczesnych
i ,Oni wyobrazajg i 7
chwytam tylko rysy ich twarzy, a prze-
ciez ja siegam az do giebi ich dusz i wy-

: Mademoiselte Feli

dobywam wszystko na zewngtrz".
dostrzega gonjalny artysta? Jakimz isto-
tnie jest fizyczny i
tego beau-monde'u,
ubiega sie o honor pozowania mu do por-

sychiczny wizerunek
tory tak skwapliwie

LPar les soins que Lise prend

Et du platre et des pommades,
Les visites qu'elle rend

Sont autant des

[l est toujours carnaval.
Au logis et dans la rue

Nous la voyons tous les jours,
Et jamais ne l'avons vue'

NOTATKI

W zrost czytelnictwa. . -
dano w Anglji 12.799 ksigzek, w r. 1826—
tylko 1.181. Jezeli uwzgledni¢, i [
gu stu lat ludno$¢ Wielkiej Brytanji pod-
woita sie, okaze sie, ze czytelnictwo wzro"
sto prawie siedem .
, zapomnie¢ o dziennikach,
jedyng niemal lekture

A przeciez nie

stanowig obecnie
dziewieciu dziesigtych czytelnikdw.
Wystawa papieru w DrezZnie.
Znie otwarta jest obecnie wielka wysta-
ieru. Daje ona petny obraz roli od"
przez papier w dziejach
, ujety pod katem widzenia kultural-
przemystowym,
Przeprowadzka Skawa. Bernard Shaw
opuscit dzielnice literacka Londynu,
phi Terrace, gdzie mieszkat od trzydzie-
, 0oprzeprowadzit
najelegantszej
Bedzie tu sgsiadowat z Wellsem,
Podroze Skawa.

sig do Whitehall

Shaw wybiera sie w
j, gdzie bedzie go-
sciem Rabindrantha Tagore.

Przeciw Pirandellemu.
kow niemieckich ostro wyste
Pirandellemu z powodu pog
jacem nastapic [
. Nie mozna mowi¢ o jakim§ Swia-
topogladzie Pirandella, o ,pirandellizmie"
przypadkowe i fragmentaryczne mysli nie
jakikolwiek systemat.
to tylko udrama-

Jeden z kryty-

dajg sie zhaczy¢ w
.Kazda z jego sztuk —

Pastele La Toura

Nie, to nietylko Lise z piosenki saty-
rycznej niewidoczna jest pod grubg war-
stwg pudru i rézu — zaden wytworni$
wersalski, zadna elegantka paryska, wo-
gdle nikt Lurodzony" nie powazy sig wy-
kroczy¢ nadwczas przeciw temu protokod-
towi maskaradowemu. A dusza? | dusza
rowniez uszminkowana jest —. udmie-
chem. Erudycyjny sceptycyzm, sentymen-
talna lubiezno$c, anemiczny idyllizm, wy-
rafinowana rozpusta, Rousseau i Casa-
nova, dAlembert i Cagliostro, czute pa-
sterki i ,czytelniczki Newtona", frywolny
Trianon i uczone dysputy— wielce skom-
plikowany jest ten usmiech, kunsztowny
jego wdziek, jak skomplikowane i kun-
sztowne jest cate Zycie w rococowej at-
mosferze X VIII stulecia.

J. B. Oudry, profesor Krdélewskiej A-
kademji Malarstwa i Rzezby (1686— 1755),
twierdzi, ze kazdy obraz wininen mie¢
swoiste tto - zatozenie, z ktdrego wyni-
ka¢ musi konsekwentne i harmonijne usto-
sunkowanie oddzielnych szczegétow kom-
pozycyjnych. Takim leit-motivem twdr-
czoScila Toura jest wiasnie uSmiech kie-
rujacy orkiestracja jego form malarskich.
Decyduje on bowiem tak samo o wyrazie
twarzy jak i o ogdlnej pozie, o dekora-
cyjnych 'szczegdtach, a nawet o doborze
barw, waloréw, az do wybitnie znamien-
nej jego techniki pastelowej wigcznie, ,La
Tour naduzyt uSmiechu" — przekonano
sie juz, jak bardzo ptytko i niestusznie
rozumuje Merson, stawiajac tego rodzaju
zarzut; poprostu, obdarzony fenomenal-
nym darem obserwacji syntetyzujacej ma-
larz nie mdgt wcale zapomniec o tem kon-
wencjonalnem  wdzieczeniu  sie swoich
modeli i modelek, bedacem — rownorze-
dnie z pudrem, rdzem i muszkag — zma-
nierowanym stylem otaczajagcego go spo-
teczenstwa. Przeciez to epoka, ktorej dog-
matyka estetyczna opiera sie nie na na-
turalnem pieknie, lecz na sztucznej ,ta-
dnodci" (,joliesse") — ,ta natura, nie
baczac na jej wszelkie, moZliwe piekno,
bezwzglednie wymaga kultury iozdoby"—
poucza niestrudzony conferencier Aka-
demji, hr.de Caylus, wyrocznia 6wczesne-
go Swiata artystycznnego. ,Dzieta sztuki
Fowinny uspasabia¢ do przyjemnych, mi-
ych marzen" — przypomina synowi Coy-
pel, powszechnie czczony dyrektor Aka-
demji, i stosowa te maksyme do zycia
codziennego zdaje sig socjeta francuska,
stale nastrajajac sie na ton jasnej niefra-
sobliwosci, zlekka podbarwionej subtelng
ironja. Tak starannie pielegnowana
sztuczno§¢ staje sie cieplarniang naturs,
ktérg La Tour odmalowuje z charaktery-
styczng drobiazgowodcig krdtkowidza,

Poiression-Chamarande, piszac w r. 1741
sprawozdanie z salonu, utozsamia jego
portrety z saskiemi figurynkami i doda-
je, — jako najwyszy wyraz uznania,— ie
posmdl on sekrety techniczne najsla
wniejszych fabryk porcelany. Poniewaz
za$ pastele La Toura odznaczajg sie bez-
wzglednym, czesto kradcowym realizmem,
wiec poglqd ten $wiadczv raczej o typ|e
jego modeli, a nie o jego sposobie malo-
wania. To tez dokumentalna warto$¢ por-
tretow La Toura jest wprost nieoceniona,
Co w niczem nie umniejsza ich wyjatkowo
wysokiego poziomu artystycznego. Mi-
strzowska technika rozcieranych otéw-
kéw kolorowych pozwala mu tworzy¢ z
lekkiego, sypkiego miatu pastelowego
I$nigce jedwabie, ciezkie brokaty, wiotkie
koronki, miekkie fotele, rozane biureczka,
bronzowe okucia, puszyste jedwabie —
pieSciwie interieury buduarowe XVIII stu-
lecia. | wesoto , bez troski zyjace w tem
wykwintnem  $rodowisku  towarzystwo:
i kawalerow w barwnych frakach lub...
czarnych sutannach, z pieprzng dykteryj-
ka na ustach, z okiem smakujacem wdziek
dekoltu, i damy w misternych koafiurach,
w szeleszcacych robranoch, kokietujace
dyskretnem pokazaniem ksztattnych sto-
pek lub znajomoS$ciag wczoraj wydanej
ksiazki Woltera...

awet siebie portretuje La Tour z ta
sama nieubtagang prawdg, z t3 samj
przenikliwg rzetelnosciag, z tym samym,
oczywiscie, usmiechem...

Zygmunt St. Klingsland.

tyzowany aforyzm lub Scislej — sofizmat,
w ktérym jeden z aktoréw usosabia wiel-
ka przestanke, drugi — mata, a reszta gra
glupcéw, nie zauwazajacych zrecznej ma-
nipulacji logicznej, potrzebnej autorowi
do paradoksalnego wniosku". Pirandello
jest Swietnym majstrem scenicznym, nie
jest jednak myslicielem. Ma sie tak do
lbsena, jak Gorgjasz do Platona, A prze-
ciez w dawnej Grecji nie przyznanoby
nagrody Nobla Gorgjaszowi.

Rzecz w filmie najwazniejsza. LPara-
mount zwrdcit sie do 73 oséb (w tem 20
rezyserow, 24 aktoréw, 13 autordw sce-
narjuszy, 9 operatorow) 7 zapytaniem, co
uwazajg w filmie za rzecz najwainiejsza.
Odpowiedzi wypadty nieoczekiwanie. 24
gltosy (w tem 17 aktorskich) uznato, ze
wszystko zalezy od scenarjusza, 19 (w
tem 6 autorskich i 3 reiserskie) decydu-
jace znaczenie przepisuje obsadzie, 14
(w tem 7 aktorskich) — rezyserowi. Tyl-
ko 3 glosy zwrdcity uwage na znaczenie
operatora. Jeden z operatoréw na pierw-
szy plan wysunat oSwietlenie, inny — ko-
stjumy.

Zaginione zbiory. Na wystawe w Lyo-
nie, ktéra zostata otwarta w chwili wy-
buchu wojny, Norymberga nadestala cen-
ny zbiér rzezb i malowidet, zaasekurowa-
ny na po6t miljona frankéw. Obecnie ko-
lekcje zwroécono, ale po odpieczetowaniu
skrzyn okazalo sie, ze najcenniejsze
przedmioty zostaty skradzione.

IOWE KSIAZKI H

Juiz od diuzszego
pism prozaiczne Klabunda domagaty si
. Reiss-Verlag wyda
.najcelniejsze utwory pisa-
SMahomet", ,Bra-

nowego naktadu.
wtasnie cztery
rza (,Moreau ', ,Pjotr",
ke") w jednym tomie. Kto zna tg pogodng,
jak tza czysta proze czyta jg jeszcze raz
7 przyjemnoscig, a kto jej nie zna powi-
nien sie z nig rychto zapoznac.
stkim, ktdrzy przekladaja szczedcie
, prostych stow,
namietno$¢ zakutg w szczery marm ur pro-
7y poetyckiej §C i
erotyczng hlage tanich a mo
scidet niemieckich.

nad migotliw

wydat tomik
. ,,Die Harfer]jule’f,

||ryk| w Niemczech,
naktadca stara si¢ powigkszyc popyt ta-
nioscia ksigzki,
kord w tanio$ci. Na 63 stronicach za 50
fenigdw przynosi okoto 125 wierszy.
to iscie klabundowski konglomerat satyry,
sceptycyzmu i lirycyzmu,

lvana Goita — uderza czytelnika ostrym

Nagrody Akademil Francuskie]

Wielkg nagrode Akademji Francuskiej
za |||era|are otrzymal wob, i0]

Wiasciciel duzego mathku
gdza na wsi,

naczng czesc
zajmujac sig gorli-

dziesieciu laty dat sie naktonic ‘do skre-
Slenia kilku epizoddw z zycia wiejskiego.
doskonale i zachecit

Debjut ten wypadt
. yLes travaux gt

autora do 'dalszej p

,,Sur la glebe"
tuty jego na]waznlejszych prac, w ktorych
punkt cigzkosci spoczywa nie na fabule,
a peten kultu stosunek 4o
przyrody, zwierzat i pracy ludzkiej wy-
powiada sig w soczystej prozie.

przypadta Jo-
pochodzenla Zyd ro-
lotnik w armji fran-
bolszewikami

jlecz na opisie,

sephowi Kessel

CUSkIeJ, potem walczy
pod Wranglem.
dzit zycie awanturnicze,
i i niebezpieczenstwa.
ksigzka jego byt zhidr nowel osnutych na
ji la steppe rouge"
Stawe zdobyt powiedcig ,,Leqmpage

Wyborowych");
dwdch mezczyzn wystepuje tu w ramac
petnych grozy walk lotniczych. Ogtoszona
r. powies¢ ,Les captifs" dzieje sie
sanatorjum dla qruzlikow
specjalnie pocigga pisarzy wspdfczesnych:
dos¢ wymienic ,Zaczarowang gére"

Natkowskiej),
sela jest tom

Ostatnig rzeczg Kes-
,Les coeurs purs"
Mary de Cork",
juive“, ,Le the i
. Wespdt z Heleng
sat romans historyczny ,Les rois aveugles"
0 Mikotaju Il i Rasputinie.
romansu drukuje obecnie ,Swiat",

lzwolska napi-

Przektad tego

Migdzynarodowe biuro przek’fadéw

Miedzynarodowym
Intelektualnej w Paryzu
18 0 19 maja b.
kwestji tlumaczen.
pod przewodnictwem Walerego
i delegatow Ameryki
dniowej, Niemiec, Hi ji
ier, emigracji rosyjskiej 1 Japonji.
i i ¢ miedzynarodo-

r. posiedzenie ekspertow

we biuro przek
naznaczy po skomunikowaniu sie z odpo-
wiedniemi organizacjami w kazdym kra-
j i [ bedg delegatami
nie poszczegblnych panstw,
gélnych grup | Zaprojektowa-
no réwniez wydanie bibljografji przekta

przyznawanie

walke z kastrowaniem
stow przy tumaczenlac_h,

ulepszenie kon-
WenCJI bernenskie]

WIADOMOSCI LITERACKIE

VWPF oMim  Inteligentna propaganda K

0 przeniesieniu prochéw Stowackiego
7 cmentarza Montmartre pisza w nume-
rach z dn. 15 czerwca b. r. m. in,; ,Ave-
nir", ,Excelsior®, ,Journal", ,Matin",
,0euvre", ,Paris Matinal", ,Petit Jour-
nal", ,Petit Parisien", ,Victoire". Wiek-
sz0$C zaopatruje sprawozdania w portre-
ty poety 1 zdjecia z pogrzebu,

S. de G, w ,Avenir" podkres$la, ze uro-

czysto$¢ nie miata charakteru pogrzebo-

wego: ,Czy moze odbywaé sie pogrzeb
Ducha? Czyz Kroél-Duch — jak mowit

Sekretarzyk podrézny Stowackiego

poeta — nie jest nieSmiertelny? W oczach
swych rodakow Stowacki byt uosobieniem
Stowa i Ducha Polski w mrocznych latach
niewoli", W czasie nabozedstwa wszyscy
Jednoczyll sie w uczuciu nie smutku, ale
powstrzymywanego entuzjazmu, A sztan-
dar socjalistow polskich we Francji po-
chylit sig, jak inne, w czasie Podniesienia.
Na zakoficzenie p. S. de G. opisuje, jak
biednie ubrana starsza kobieta zrywa li-
stek z wiedca debowego na katafalku,
sktania sie przed oftarzem, catuje relikwje
i chowa jg do swej skromnej torebki...

Pan N. G. w ,Paris National" twier-
dzi, ze Stowacki zajmowat przez diuzszy
czas katedre jezykéw i literatur sowian-
skich w Sorbonie...

#

— ,La Revue Bleue" umieszcza w nu-
merze z dn. 21 maja b. r. fragmenty prze-
ktadu Stefana Danysza z ,Genezis z du-
cha" (,La genese spirituelle").

— Stefan Danysz og+asza w o ,Temps"
z dn. 8 czerwca b. r. artykut o Stowackim
p. t. ,Un poete ae la conscience natio-
nale polonaise”, a w ,Gaulois" z dn. 11
t. m. przektad ,Smutno mi Boze..." (,Hy-
mne").

LLEre Nouvelle" z dn, 9 czerwca
b. r. przynosi artykut o Stowackim pidra
Zygmunta St. Klingslanda.

— W4 Folkierski drukuje obszerny
szkic o Stowackim w ,Les Nouvelles Lit-
teraires" z dn, 11 czerwca b, r.

- W ,Comoedii" z dn, 15 czerwca b.
r. o Stowackim i jego pogrzebie w Paryzu
pisze Pierre Lagarde (,Le poete revient
au coeur de son pafxs")

,,Dlmanche Ilfustre” % dn. 19 czerw-
ca b. r.poSwigca wspomnienie Stowackie-
mu, zaopatrujac je w podobizne poety.

Jivisla di LetMre V

W zeszycie ,,Rivista di Letterature Sla-
ve" za grudzien ub. r. znajdujemy nastepu-
jace pozycje z zakresu literatury pol-
skiej: charakterystyke Sieroszewskiego
przez Janing Gromska, artykut Olgi Pinto
0 ,Wiszystkiem i niczem" Zeromskiego,
przektady Gromskiej — ,Jesieni" Siero-
szewskiego (,D‘autunne’) oraz ,Okna
skalnego” z ,Popiotéw" Zeromskiego (,La
finestra delle roccie”). Kronika przynasi
wspomnienie o Sienkiewiczu pidra Enrica
Damiani, sylwetke Brucknera przez Fran-
ciszke Szymanowne, artykut Damianiego
¢ dozynkowych piesniach polskich (,Canti
dei ,Wieniec"), W dziale recenzyj Giorgio
Clarotti omawia ,,DZ|eJe malarstwaw Pol-
sce” Kopery, Szyfmandéwna — JTatry i
Podhale w tworczosci Kasprowicza" Gor-
skiego, E. L. G. — ,Saggi critici su Ju-
liusz S+owack|" Mavera, ,Jana Bieleckie-
go" i ,Genezis z ducha" Stowackiego w
przektadzie Patmieriego oraz wybdr pism
Stowackiego w przektadzie Damianiego.
186 wierszy petitu (okoto czterystu nor-
malnych wierszy ,WiadomoSci Literac-
kich!) podwigca Damiani omdwieniu ka-

. sprowiczowskiego numeru ,,Wiadomos’ci

Literackich" i nr. 1 ,Pologne Litteraire",
Specjalng uwage zwraca Damiani na ar-
tykuty Kotaczkowskiego, Nowaczydskiego
1 Tretera.

Zeszyt przegladu wtoskiego zdobi po-
dobizna Sienkiewicza.

Wystawa muzyczna w Frankfurce

Niedawno otwarta wystawa ,Muzyka
w o zyciu narod6éw" w Frankfurcie nad Me-
nem wypadta bardzo interesujaco. Na
pierwszy plan wybija sie dziat rekopi-
sOw, z partyturami najstynniejszych utwo-
row $wiata, wiec z ,Don Juanem" Mozar-
ta, ,,Erolcq" Beethoyena i ,Carmeng" Bi-
zeta, na czele. w specjalnej galerji zgro-
madzono dzieta, portrety i biusty 56 kom-
pozytordw wspotczesnych., Ciekawie
Erzedstawia sie zhidr pierwszych nut dru-
owanych, Instrumenty muzyczne nade-
szty z wszystkich krajow, poczynajac od
znanych kolekcyj muzedw w  Berlinie
i Brukselli, a koficzac na Jawie i Birmie.
Film automatyczny z muzyky, jazz-band,
imponujace organy na 4.500 gloséw uzu-
petniajg cato§¢. W dziale etnograficznym
znajdujemy narzedzia ludzi pierwotnych,
przy ktorych popiocy usitowano oddzia-
tywac na przyrode i bostwa, zazegnywac
kleske posuchy sprowadzac deszcz usmie-
rza¢ zywioty.

Najcenniejsze eksponaty z powodu
braku zaufania do poczty byly nadestane
przez specjalnych kurjeréw. Z wystawg
tagczy sie festival muzyczny (,Lato mu-
zyki").

Otto Forst-Battaglia nie ustaje w
dziatalno$ci majacej na celu wszechstron-
ne informowanie zagranicy o twérczosci
polskiej. Niema tygodnia, zeby w jakims$
powaznym perjodyku nie pojawit sie ar-
tyktft podpisany jego nazwiskiem. Osta-
tnio mamy znowu do zanotowania szkic
0 polskiej produkcji literackiej w r. 1926
(,Polens schéone Literaturim Jahre 1926"),
umieszczony w zeszycie 2-im t, Il ,Jahr-
biicher fiir die Geschichte und Kultur der
Slaven", — szkic z dokladng bibljografja,
Z powolywaniem sie na recenzje omawia-
nych ksigzek w ,Przegladzie Wspdtcze-
snym" 1 ,Wiadomosciach Literackich".
Po ogblnej charakterystyce literackiego r.
1926 w Polsce (zaznaczona rola ,Pologne
Litteraire" jako pisma poSwieconego kul-
tywowaniu zwigzkdw z Zachodem) Forst-
Battaglia przechodzi do przegladu wy-
bitniejszych dziet i kofczy konkluzjg na-
stepujaca: produkcja literacka za r. 1926
nie przedstawia sie tego, a z tuzina do-
brych ksiazek Wasilewskiego, Weyssen-

OTTO FORST DE BATTAGLIA
z zong i synem

hoffa, Millera, Nowaczyriskiego, Kaspro-

wicza, Tuwima, |. K. IHakowciz, Kadena-

Bandrowskiego, Kossak-Szczuckiej, Da

N 28

ONIHA FIATU H

O honorarja za udzielane wywiady
Zwigzek literatow francuskich zastana-
wiat sie niedawno nad kwestja, czy za
udzielenie wywiadu nalezy ptaci¢ haono-
rarjum, i doszedt do przekonania, ze nie-
Wprawdzie udzielenie wywiadu stanowi
przystuge dla pisma, ale przystuga ta jest
dostatecznie opiacona przypomnieniem
aittora publicznosci.

Nagroda za poezjg. Nagrode W Wyso-
kosci 3.000 fr. za poezje, ufundowang ku
pamieci polegtego bohaterska Smiercig na
wojnie Primice'a Mendes, syna Catulle,
otrzymat w b. r. Henry Charpentier, au-
tor zbioréw p. t. ,Le poeme dArmaged
don', ,Ocean Pacifigue", ,0des" i t d,
Charpentier napisat stud|um o Valerym,
ktore ukazato sie w ,Les Marges". Reda-
guje perjodycki poetycki ,Phoebus", na-
lezy do grupy ,Revue Federaliste", znaj-
dujacej sie pod wplywami Charles'a
Maurras. ,

Nagroda Winnic francuskich. Nagrode
winnic francuskich w wysokos$ci 10.000 fr,
povraz pierwszy przyznang w ub, r. Rau-
towi Ponchonowi, w b.r. otrzymat Maurykyj
Brillant, znany pisarz katolicki, sekretarz
m|e5|eczn|ka SLe Correspondant. Skala
zainteresowan Brillanta jest bardzo sze-
roka: poezja, muzyka, malarstwo, taniec
i wreszcie... gastronomija (zardwno teore-
tyczna jak praktyczna).

Smiertelno$¢ wsréd akademikow. Va-
lery jest 550-ym akademikiem od czasu
zatozenia Akademji Francuskiej w r. 1634,
Przed dwudziestoma piecioma laty obli-
czono, ze co rok umiera dwéch i pdt a-
kademikéw. Obecnie Smiertelnos¢ ta spa-
dta, i ostatnio wynosita jeden i osiemset
siedemdziesigt siedem setnych rocznie,

Bibljoteka krytyczna. SNouvelle Revue
Critigue" przygotowuje ciekawg bibljote-
ke krytyczng. Jako pierwsze tomy zapo-
wiedziane s3 nastepujace prace: ,Go-
bineau moraliste" Ernesta Seilliere, ,Des
romantiges a nous" Pierrea Lasserre,i
.Le tourisme litteraire" Jacquesa Bou- !
lenger, ,Les idees vivent" Gonzague'a
Tru¢, ,Du classicisme au symbolisme’
Andreo Poizat, ,Du siecle romantigue'

Andre&o Therive, ,Physialogie de la cri-

browskiej, Goetla, Chojnowskiego o0gO6L££*“f A* erJa TWbaudet, ,Prises de vue
ny poziom przerastaja wydatnie jedyni* j£ astona Rfgeot, ,Vingt ans de lecture
~M@8j pamietnik literacki * Weyssenhoffa, | Leorges : le Cardonnel.

LMOj Swiat" Kasprowicza, ,Komendant
Paryza" No'vaczyﬁskiego, LW cieniu za-
pomnianej olszyny" Kadena-Bandrow-
skiego oraz ,Ktopoty Kacperka" Kossak-
Szezuckiej,

W swoim przegladzie Forst-Battaglia
pominat catkowiecie tandetne fabrykaty,
a tytuly Jniewypowiedzianych banalno-
sci" pp. Brudzewskiego 1 Czekalskiego
przytacza jedynie poto, aby wskazac, ,co
w epoce, w Ktorej ze wzgledu na_ ciezki
kryzys odrzucani sg najwybitniejsi auto-
rzy, mogto ukaza¢ sie w nakladzie naj-
pierwsze] wydawnicze] firmy polskiej".

W ,Literarisches Zentralblatt" z dn.
15 czerwca b. r. Otto Forst-Battaglia o-
mawia nastipujqce publikacje polskie:
,Dzieje Polski Sredniowiecznej" Grodec-
kiego, Zachorowskiego i Dabrowskiego,
,,Bo|e5+aw Chrobry Wielki" Zakrzewskie-
go" ,Wielkopolska w przeszlosm, LStani-
staw 'Konarski" Konopczyhskiego, ,Pa-
mietnik" Lubomirskiego, ,Z dziejdw in-
surekcji Skatkowskiego, ,Pan na Tul-
czynie" Czartkowskiego, ,,HlstortI chto-
pdw polskich w zary5|e" Swigtochowskie-
go, ,Vademecum*' Wierzbowskiego, ,Krol
Nowego lzraela Ujejskiego,  ,Paface
Rzeczypospolitej' Kraushara. Podkresli¢
nalezy z uznaniem, Ze recenzent nie sto-
suje metody banalnych frazesow ,propa-
gandowych”, ale pisze niezaleznie, ucz-
ciwie, oryginalnie 1 rzeczowo, cho¢ nieraz
ostro.

Polska zagranicg

,The Poetry Review" za marzec-

kwiecien b. r. w artykule ,A Great Po-
ltsh Poet" streszcza obszernie firtykut Ko-
taczkowskiego o Kasprowiczu z nr. 1 ,Po-
logne Litteraire".

— W dodatku do ,Frankfurter Zei-
tung" ,Fur die Frau" z dn. 19 czerwca

b. r. ukazaty sie dwa wiersze z ,Dancin-

gu" Pawlikowskiej w przektadzie Josefa
Heipza Mischel,
— Fiera Letteraria" z dn, 19 czerwca

r. przynosi w przegladzie prasy zagra-
niczmeij wiersz Stobodnika ,Slepiec w sa-

dzie", umieszczony w lipcowym zeszycie
.Skamandra", w przektadzie proza Gia-
ooma Prampolini,

— w ,Le Correspondant” z dn. 10

czerwca b. r. znajdujemy przeglad prasy
polskiej przez Kazimierza Smogorzew-
skiego, Mamy tu m. in, takie fragmenty
7 artykutu Jan-Topassa ,L'ideal messia-
nigue dans le remantisme polonais", u-
mieszczonego w nr. 7 ,Pologne Litteraire".
Smogorzewski charakteryzuje ,Pologne"
jako pismo interesujace i bardzo poizy-
teczne"

— Czasopismo greckie ,Klio" w nu-
merze z dn. 19 maja b, r, w obszernym

artykule p. t. ,Literatura grecka w Pol-
sce" streszcza artykut Wieniewskiego o

kulturze klasycznej w Polsce wspdtcze-
snej, drukowany w nr. 4 ,Pologne Litte-
raire".

— Wzmianki o ,Pologne Litteraire"

znajdujemy w majpwo-cizerwcowym ze-

szycie ,Latvju Gramata" i w czerwcowym
zeszycie ,F, I. D. A. C.-u",

— ,Berliner Hlustrirte Zeitung" z dn.
26 czerwca b. r. w artykule ,Musikaus-
stellung" wspomina 0 udziale Polski w
wystawie muzycznej w Frankfurcie (in-
strumenty ludowe), reprodukujac z dzia-
tu polskiego maske poSmiertng Chopina.

Oobrady Paryza. Naktadem wydawnic-
twa Emile-Paul ukazata sie w iloSci 225

egzemplarzy wspaniata  ksigzka p. t

JTableaux de Paris", dajaca obraz zycia

we wspltczesnym Paryzu w jego najroz-
maitszych objawach. W ksigzce wzieto u-

dziat 20 najwybitniejszych Fisarzy 7 Va-
lerym na czele oraz 20 malarzy. EgzeTl
plarz kosztuje 2 i 4 tysigce frankow.

Poczatek w. XX w literaturze. Albert
Thibaudet pisze w ,Nouvelle Rr ue Fran-
ga’~"", ze w. XX w literaturze francuskie]
rozh. ,czat sie miedzy latami 1902 —
Okres ten charakteryzuja nastepujac®
wydarzenia: w dziedzinie pedagogji —
reforma uniwersytecka z r. 1902, w dzie*
dzinie polityki — upadek Delcassego p0
porozumieniu  angielsko-francuskiem, W
dziedzinie wiedzy — bergsonizm jako ,no-
wa filozofja". Reforma r. 1902 zmusita do
nowego ustosunkowania sig do problema-
tow kulturalnych, upadek Delcassego
stworzyt stan pogotowia wojennego i W
tym duchu byto ksztattowane cate pokole-
nie mtodziezy, nakoniec bergsonizm nau-
czyt zastepowac na catej linji walory sta-
tystyczne walorami ruchu.

Losy aforyzmu. Stynny aforyzm Buf-
fona ,Le style c'est Hiomme" powstat
przypadkowo, Buffon w mowie wygtoszo-
nej na posiedzeniu Akademji Francuskiej
dn, 25 sierpnia 1753 r. powiedziat tylko,
méwigc o stosunku autora do faktow i
tematu: ,Ces  choses.. sont hors de
Thomme; le style est de l'homme meme".
Z tego twierdzenia wypadto ,de", i dos¢
banalna my$l zmienita sie w gteboki afo-
ryzm.

Dziennik katolicki o Wiktorze Hugo.
Dziennik ,La Croix" w numerze z dn. 23
maja 1885 r, umie$cit nastepujaca notat-
ke o Wiktorze Hugo: ,Wiktor Hugo zmart
0 9. 1.35. Byt najwiekszym poetg naszego
wieku. Byt obtakany od przeszto trzy-
dziestu lat. Niech to obtgkanie uniewinni
go wobec Boga. Litujemy sie nad tymi,
ktorzy apoteozujg go, i modimy sie za
niego do Boga".

Zapis Wiktora Hugo. Przed 42 laty
nastgpito otwarcie testamnetu Wiktora
Hugo. Specjalng uwage zwrécit legat w
wysokosci 25.000 fr. na rzecz towarzystwa
omnibuséw: odsetki miaty by¢ wyptacane
woznicom i konduktorom omnibuséw na
linji Passy — Gietda.

Nowe ksiazki Valeryego. Ukazal Sle
tom studjow Valery'ego o poezji, ozdo-
hiony oémioma akwafortami autora, o-
raz ,Uwagi o wielko§ci i upadku Europy".

valery o Franceie. Valery, ktory w
Akademji Francuskiej zajat fotel po Ana-
tolu France i witaSnie niedawno wyglosit
owitalng mowe akademicka, w wywia-
dzie udzielonym tygodnikowi ,Candide"
wyraza si¢ o France'ie niebardzo entu-
zjastycznie, podkreslajgc jego mato sym-
patyczny stosunek do kolegdw po pidrze.
Yalery przypuszcza, e to France wiadnie
udaremnit druk jego ,Popotudnia fauna"
w ,Parnasse".

Dalszy ciag .Belli . U Grasseta poja-
wit sie dalszy ciag Swietnej powiesci
Giraudoux ,Bella" p. t. ,Eglantine”.

Vaillant - Couturier jako literat. Paul
Vaillant - Couturier, znany francuski dzia-
tacz komunistyczny, zajmuje sie takie
literaturg. Ostatnio ogtosit tom nowel
p. t ,Le bal des aveugles" (satyry na
wspltczesne spoleczefistwo burzuazyjne)
i tragifarse w dwdch czesmach 7 inter-
medjum p. t. ,Le pere Juillet". ,0jciec Li-
piec” symbolizuje nieszczean demokra-
cje, ktdra zrodzita sie z rewolucji r. 1789,
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POD jarzmem

Wtadystaw Broniewski. Dymy nad mia-
stem. Oktadke wykonat
Szczuka.  Warszawa, ,Ksigika",

str. 63 i Inl.

1927;

,,Trze/ salwy" i zaledwie
drgnatem: bratni 0s komenderowat:
L60tuj hrodl Cell PaI'" Dopiero w
soku I rytmie polszczyzny przettumaczo-
nego przez Ciebie ,Pugaczowa" zamaja-
czyty Twe rysy. Ale ujrzatem Cie i po-
znatem nawskro$ dzi§, czytajac ,Dymy
nad miastem",

Powiem Ci: gdy gniewem krzyczaly
proste, krwig nasigkte stowa, gdy rwaly
sie w buncie, kiedy$ sie targa na petlicy
rozpaczy, ]ak wicher na uwigzi, gdy opa-
diy z sit, szeptate$ gorgczkowo ciche opo

1* Czytatem

wiesci, gdys wreszcie szukat zgody

przeznaczeniem chociazby najokrutmej
szem i znalazt ja w sobie mesko, rado-
$nie, _ utwierdzato sie we mnie przeko-
naie, ze stucham stow powiesci o wspot-
czesnym zywym cztowieku w Polsce, o
Tobie — poecie. Poezja cofneta sig w

moich oczach wstecz, jak rzeka do Zré-
dtowisk gdrskich, i UJrzalem jej wytrysk
krwawy z ciata zycia...

2. osobiste wplata sig calem ciatem
W spoteczne nietylko w zyciu, ale rowniez
i w ipoezji, zwlaszcza w tej, ktéra, jak u

Broniewskiego, pragnie stac sie heroiczng

legendg nowego 2ycia. Ze tak jest i-
stotnie, zobaczymy z rozhioru ,Dymdw
nad miastem"

Be2|m|enny bohater poezyj, niech to

bedzie poeta, jest czlowiekiem wro$nie-
tym w nielitosng glebe zycia polskiego.
Poczucie klgski ludzkiej, jej zrozumienie
podkresla Broniewski wielokrotnie, nieo-
mal na kazdej stronicy. Powiada wyra-
inie w ,Rozy", ze nad ziemig rodzimga

.wjak wieko trumnz,
zatrzasneta sie kleska dola .

0 istocie jej oraz rozmiarach
dalej ten sam utwor:

JNiezwalony jest mur cytadeli,

na mogitach szalej porasta

nikt nocg krat nie wytamat,

ta sama krzywda, ta sama

idzie z krzykiem na wsie i miasta".

OczywiScie, przenosnie poetyckie zro-
zumie jedynie krzywdzony. Kto inny,
czytajqc te stowa, powie, jak Chorw ,R0-
1y", ie dzié nastal czas radosci, bo 0j-
czyzna wolna". Jak gdyby wolnosé pole-
gata na p05|adan|u wlasnego prezydenta
rzqdu, wojska, policji oraz sedzidw, ka-
rzqcych Woimieniu Najjasniejszej Rzeczy-
pospolitej za naruszenie paragrafow car-
skiego kodeksu, wySmienicie na polski je-
7yk hurzuazy]ny prze#ozonego

LPiesh o wojnie domowej", utwdr cen-
tralny zbioru, najzywiej i najpe+niej obra-
zuje stan kleski. Swiat kapitatrtyczny

mowi

ustanowit niewzruszone w srogott'i pra-
wa. 2 woli jego hucza ttoki w ogrom-
nych halach fabrycznych. Para dyszy,
syczy i gw tze. Mftoty dzwonig na ol-

brzymich kowadtach. Wykuwa sie dume
i potege ludzka. Metal, przekuty i ulany
w ksztatt ztoZonych maszyn, pracuje dla

cztowieka, Ale maszyny obstuguje, karmi
je weglem i poi woda rdwniez cztowiek:
robotnik. | tu S|¢ zaczyna ,ielazne, twar-

de prawo S$wiata".

Bibljoteka Laureatow Nobla pod re-
dakC]% dra stanistawa Lama. TOom 39 —
40. Rudolf Eucken. Wielcy mysliciele i
ich poglady na zycie. Zagadnienia zycia
ludzkoSci w rozwoju dziejowym od Plato-
na do naszych czaséw, z przedmowga auto-
ra do wydania polsklego Przetozyt z u-
powaznienia autora dr. Adam Zielericzyk.

Wydanie drugie, poprawione. Tom |. Epo-
ka grecka. Chrzescijanstwo. Tom Il. Cza-
sy nowozytne. Poznan, Wydawnictwo
Polskie, 1925; str. XV i Inl. 1 194 i 6nl.
(1), gnl. i 342 i nl. ().

,Bibljoteka Laureatéw Nobla" miata
odwage podja¢ drugie polskie wydanie
ksigzki filozoficznej! Jest nig dzieto Ru-

dolfa Euckena, ktdre ma za zadanie Frzed-
stawi¢ w rozwoju dziejowym od Platona
at do kodca XIX w. poglady mysI|C|eI| na
warto$¢, sens i cel zycia. Monografja te-
go whagnie zagadnienia, chotbhy nawet hi-
storyczna, dokonana przez filozofa zdu-
miewa, gdy jej nie poprzedza Krytyczna
analiza samego pytania, bo przeciei zaga-
dnienia sensu i celu Zycia sg notorycznie
Zle postawione jako oparte na niespraw-
dzalnych zatozeniach. Wszelka jednak a-
naliza Iog|czna uzywanych pojec jest au-
torowi zupetnie obca. Pojmuje on ,zycie"
tak rozlegle, ze w rezultacie dzieto jego
rozni sie od zwyktych podrecznikéw hi-
storji filozofji przedewszystkiem szczegdl-
nym doborem i ustosunkowaniem materJ'a-
tu  Euckena interesujg bowiem prze
wszystkiem zagadnienia religijno-kosmoto-
giczne, etyczne i historiozoficzne, o pozo-
statych za$ kwestjach i poglqdach na nie
poszczegdlnych mysliciell ledwo wspomi-
na. Dlatego tez autor uwzglednia w dzie-
le swem postacie, o ktérych zazwyczaj
podreczniki historji filozofji nie mowig,
jak np. Chrystus, Luter, Kalwin, Zwingli,
Gaethe, Schiller, zlekka tylko napo-
myka 0 Karterjuszu, Locke u, catkiem
za$ pomija Berkeleya.

Dalszg rdznica w stosunku do zwy-
ktych podrecznikdw jest to, ze Eucken
stara sig nietylko zreferowac poglady po-
szczegOlnych ~ mySlicieli i pragmatycznie
przedstawi¢ ich kolejne nastepstwo dzie-
jowe, lecz takze staiwia sobie inne, ogrom-
nie interesujace zadanie. Usituje miano-
wicie wykaza¢, jak u danego badacza po-
j*Jd w *znych, rzeczowo obcych sobie
zie zmach tego niespdjnego komple s
wanego pe

Nic dziwn

gtodu,

€00, e poeta,

Micczystaw SEM W ten rozgardjasz potegi,
musiat postawi¢ sobie szczegdlny
cel tworczosci. Nie mogly mu wystarczyc

cisniety
krzywdy i

ciche i proste stowa o cudownoSci Zycla,

skoro na kazdym kroku w moézg wbhijat

sie stalowy sztylet —

qekrzyk

na placu

Teatralnym,

i szelest krwi plamigcej chodnik,

i oddech b

Kleska
brzemieniem
i na nim
czq kajdany

krwi gtodnych cia

samym,

itych, ztych

wolnego
wodzien

[

zycia,

krz wdy. 2

i wnocy...
robotniku stowa,
pohanblonej
trysngt strumied bun-

i gtodnych".
cigzaca
Ireszty

brze-

tu. Poeta Broniewski zrozumiat, ze
Jest zycl od wiely.
| jest mitos¢. | ona zwyciezy .

Wym arzyt to tak, jak wymarzy czto-

wiek
wat ¢

h

leba,

jezykiem.

powiemy

todny nadzieje, e jest gdzie$ ka-
ktorym mozna gt6d nasycic.
Za tyswcznq kleska zolnierze bez stawy tesknoty i gluchej rozpaczy.
zakonczg krwawy marsz —
,Bedzie inny béj i zwyciestwo".

jego

WLADYSLAW BRONIEW SKI

rysunek Wtadystawa Daszewskiego

Akord buntu przeciw ponizeniu,

hasta

walki o piekniejsze zycie graja w ,Dy-

mach".

wszystkich prawie

utworach.

Ciggtemi nawrotami snujg sie we
Wzywajg

i;orqco w ,Poezji", grzmig gniewem i wo-
aja krzywdqw LPiesniowojnie domowej",

skarza sie w
Swiadomo§

czelne motywy poezji Broniewskiego,
zbllzajqcy

¢ klgski i bunt —

juz dostrzegamy trzeci motyw,

nas tak bardz

0 do autora.

wierszu ,0 sobie samym".

dwa na-
ale

Jest to poczu-

cie krzywdy osobistej, rozdarcia wewne-

trznego,

towarzyszacego huntowi.

Konie-

czno$¢ tkwienia w hole rozpgdowem kleg-

ski i buntu,

twdrczosci, w

coduennych czardw,
syceniem tworczem,

stad  pewna
yrzeczenie

teczowej cudoksztattnodci Zycia.

my bunt przeciw wytacznoSci buntu,

stawiany sam

emu sobie w imie

jednostajnose
sig podziwiania
zderza sig z niena-
7 13dzg ubdstwiania

Widzi-
opor
najlstot

niejszych bogactw zycia, spychanych Swia-
domie oraz celowo na podrzedne stanowi-
ska przez rozro$niety zywiot buntu, Arcy-

EUCREN W NOWEM WYDANIU

jemng zaleznod¢ psychologiczna, zasadni-
cze bowiem przekonania kazdego osobni-
ka sg zalezne od jego naczelnych dyspo-

S2uke

nych,

go filozofa pewne analogje,

np.

psychicznych. Eucken stara sie od-
a¢ w pogladach
kosmolongnych I etycznych dane-
rysy wsplline,

epistemologicz-

w ktorych wypowiada sig indywidualnoé¢

twdrcy system
sadniczg

wyswietli¢c, ja

podstawe

u;

k z tej

RUDOLF EUCKEN

stosunek
dziedzin.
0sobowos¢

cie

jednostki

do

W pracy

szczegdlnie na uwage zastugujg

takie, jak Pla

ton i Arystoteles,

tnos¢ i poczatki chrzescuanstwa

wiecze 1 odro

Zadanie, jakie

przy obecnym

dzenie.

odjat
stanlpe metod

jednostek,

Eucken,
naukowych,

stara sig¢ ujac pewng za-
zyciowq myslmela i
postawy wyptywa

poszczegdlnych
Probuje rekonstruowac nietylko
konkretnych
takze i ,dusze epok"
postuguje sie metoda porownawcza;

ale
tej obfi-
paralele
starozy-
Srednio-

jest

pomimo prob Diltheya i jego szkoly, jesz-

cze niewykonalne,

wtaszcza w

stosunku

do catego obszaru dziejow mysli ludzkiej.
Tak szeroko zakrojona synteza dzisiaj nie
moze dostarczy¢ niewatpliwych stwierdzen

naukowych.

| dlatego wtadnie

ksigzka

Euckena nie powinna by¢ traktowana ja-

£>

historii filorofji,

Jak tego

lo-

WIADOMOSCI LITERACKIE

Dies YO obrazy Henryka Gotliba

k 1 e s k i

ludzki protest przeciw bélowi podwieca-
nia calego ,dzi§" marzonemu w snach
bohaterskich ,jutru". Jeszcze raz iycie
wypruwa z siebie historje Wallenroda.
Zycie — i poezja, bez skargi, buntu, roz-
paczy nie pozwala przyoblec sie w szate
heroizmu. Précz bohaterstwa istnieje co-
dzienna rado$¢ i cichy, powszedni smutek
nawet w naJC|emn|e|szym lochu wigzien-
nym. Ta odrobina wlasnego 2Zycia nie
poddaje sie biernie. A jednak konieczno$¢
walki jest tak niezaprzeczalna, jak padnig-
cie na ziemie przy wybuchu granatu.

Na tem miejscu dla zrozumienia Bro-
niewskiego przypomne posta¢ przecietne-
go rewolucjonisty, wedrujgcego stale z
Iwolnoéci za krate na dtuzsze pobyty. Pry-

i Vv

|ka< w najlepszym razie kilka ksigzek i
pism — oto sezam Zycia tych ludzi. Po
nocach i w dzied pozostawiono ich sa-

mym sobie w towarzystwie nattoku mysli,

W drugiej czeSci ,Dymoéw nad mia-
stem" Broniewski osadzit takiego wtasnie

zhuntowanego wiginia ustroju. Bol, skar-
gi, otwarty bunt, rozpacz diugiego wy-
czekiwania i najbolesnlejsza rezygnacja

(w ,Komecie") — to nie prywatne steka-
niny ani snobistyczne Weltschmerze, lecz
materjalny odzew krwi i ciata czlowieka
na katostwo tadu: ustrdj kapitalistyczny
odcina swych wrogéw od tetnigcego bUJ
nemi sokami Zycia, omartwia ich, jJak o
tamane od drzewa gatezie. Wroga poete
skazuje na wytaczno$¢ buntu.

Sitag tworczosci Broniewskiego jest od-
czucie omawianych stosunkéw miedzy
zjawiskami. To zbliza do nas jego pro-
ste, rabane z rdzennego pnia polszczyzny
stowa i nize je na odrebny rytm, tragicz-
ny jek ludzi walczacych za sprawe.

Nic nowego nie przynoszg koficowe
rozdziaty tej szczegolnej powieSci, jaka
sg ,Dymy nad miastem". To tylko pod-
ciggniecie budowli pod dach. W JNie
wiem" rozpacz rwie wiezy:

.Trzeba wyrwac sie, trzeba odejsc,

trzeba biec, uchodzi¢ przed kleska!
Jak odnalez¢ rado$S¢ i mtododc,
gdziez jest mito$¢, mitos¢ zwycieska?"

Nagty odskok w kierunku cudownosci
zycia — ,Czary", ,Kabata". Czujemy w
krotkiej chwili wytchnienia nerwowe te-
tnienie majaczen gorgczkowych.

Przetom... Rezygnacja mniej lub wig-
cej rozpaczliwa. Momenty spokoju i je-
dnania sie z konlecznosma walki z kle-
ska.  Okrzyk zwycieski:

LStowa moje dojrzaty,
Stowa moje rozkwitty,

ide silny ‘i $miaty,

niema we mnie modlitwy".

Zwyciezyt bunt przeciw klesce.

3. ,Dymy nad miastem” o tw?rz
T\"oja.  Jedno z oblicz spotykanych w
ciemnicy nedznych zautkdw miejskich lub
we dnie w czas przed burzg, kiedy wicher
gnie karki drzew, huczg grzmoty i tng
niebo stalowe nozyce piorunéw. Rysy
dyszace entuzjazmem walki az do zwy-
clestwa, ale w gtebi wibruje bol pokrzyw-
dzonego, spychanego w kat zycia. Oczy pa-
lace mestwem, lecz odrebne cierpieniem.

Wiktor Zarny.

sobie zyczy tlumacz ,Wielkich mysli-
cieli", — to nie udostepnienie osiggnigtej
jui W onauce prawdy, ale antycypacja

Frogram badaf, program zakreslony z po-
otem, w ktorym juz teraz nie brak subtel-
nych i bystrych, ale luZno rozsypanych
spostrzezen. Ten charakter ksigzki stano-
wi niewatpliwie najwigkszg jej wartosc,

Powszechnie ocenia sie twdrczo$¢ Eu-
ckena biorac pod uwage nie to, jakich
zdobyczy czy podniet dostarcza pozna-
nie, lecz ze wzgledu na jako$¢ wzruszen,
Jakle daje obcowanie z jego dzietami. Ten
wtasnie emocjonalny walor dzieta, zdaje
sig, juz w zamierzeniu autora dominowal
nad Innemi. Eucken pragnie nietyle nau-
czat, ile wychowywac, umoralniac. Usi-
tuje natchngé czytelnika idealizmem, ktd-
ry ma stanowi¢ ,oparcie zycia na SWIECIe
duchowym". Tego nad wyraz niewyraz-
nego hasta nie ukonkretnia w Zaden uch-
wytny sposéb. W gruncie rzeczy Eucken
uprawia propagande jakiejS zupetnie bli-
zej nieokreslonej religijnosci i moralnosci.
Przyczem wynurzenia Euckena na te te-
maty s nietylko nieprawdopodobnie me-
tne, ale w stosunku np. do religji, ktéra
stanowi %(0 specjalnodc, takie czasem
naiwne. Tak np. powtarza bardzo pospo-
lite twierdzenie, ze racjonalisci nie rozu-
miejg religji, kiedy oprzeciez wykrycie
niedorzecznosci w religjach, za co wia-
$nie racjonalistéw ten zarzut spotyka,
wymaga chyba zrozumienia? Etyczne
i spoteczne poglady i odczucia Euckena
nie przekraczajg horyzontdw przecigtnego
zacnego pastora, nie budzg przeto zyw-
52800 oddzwwku Propagowane  przez
Euckena hasta aktywnosm 7 fatwodcig tez
zostang niesugestywne, jezeli czytelnik
2da sobie sprawe, jak bardzo niepraco-
wity jest stosunek autora do wiasnego
dzieta. Ubiegajac sie bowiem o zalety
stylistyczne nie stara sie wcale o naj-
mniejsza chocby poprawno$é metodolo-
giczng, jasno$¢, scisto$¢, odpowiedzial-
nos¢. To zaniedbanie kardynalnych po-
stulatdw wszelkiej pracy Intelektualne]
sprawia, ze dzieto wypetnia zamiast przej-
rzystej, zelbetowej konstrukcji mysli syp-
ki piasek mglistej retoryki. Ton uczucio-
wy za$, przenikajacy ksigzke, ktory jedni
odczuwa]q jako szlachetny idealizm, inni
tatwo moga odczu¢ jako mdly patos i
ckliwy sentymentalizm.

Przektad doskonaty,

Bohdan Zawadzki.

Tadeusz topalewski. Podwojny cied. Po-
wies¢. Warszawa, F. Hoesick 1927
str. 184,

Rewolucja rosyjska jest niewyczerpal-

ng kopalnig tematdw dla naszych bele-
trystow, inna sprawa, czy w poszukiwa
niu tresci droga ta nie jest droga naj-

mniejszego oporu. A moze powszechno$¢
tego tematu jest wielka probg przezwy-
cigzenia przeszioSci przez  artystyczne
wyeliminowanie jej ze wspomnienia. 0b-
jektywizacja jakiej$ my$li jest odseparo-
wywaniem sie od niej, wyznaczeniem jej
[odpowiedniego  dystansu, tkompozycyj
nem ustaleniem harmonji, ktérej uprzed-
nio nie byto, staje sie sztuka formal-
nie lub Jej filozoficznym albo wuczucio-
wym réwnowaznikiem.

Jest zjawiskiem symptomatycznem, Zze
Rosja rewolucyjna stanowi w literaturze
Ipolskiej wyktadnik staboSci, nieodpowie-
dzialnoSci, nierozwigzalnego zagmatwania
duchowego. Nawet Choynowski, autor
petnej temperamentu powiesci ,,Mlodos’c’,
mitosc, awantura”, w swych przejsciach
rosyjskich puszcza wodze jakiej$ bezna-
dziejnej ociezatoSci. Nie wspominam juz
0 opowiadaniach Goetla, o Jego powieSci
,L dnia na dzied", gdzie czes¢ rosyjska

az przygnebia swg pasjg stabosci. Powie$¢
Tadeusza Ltopalewskiego nie odbiega
od zarysowanego powyzej typu. Atmosfe-

ra jej Jest rowniez stabosSc. Nie znaczy to,
by w takim materjale nie mozna byto two-
rzy¢ rzeczy doskonatych, chodzi mi
tylko o zaznaczenie pewnych pociggniec,
poczynionych jak gdyby pomimo wiedzy
autora, wyznah mimowolnych o sprawach,
ktoreby sig pomingto w postaci uswiado-
mionej lub zgota nie udwiadomito.
Systematyzowanie swej wiedzy o Ro-
sji przybiera u wszystkich pisarzy charak-
ter szukania do$¢ znacznej wymysinoSci
artystycznej. Rekompensuje sie w ten
sposdb tatwo$¢ tematu przez utrudnienia
technicznej, kompozycyjnej natury. ,Po-
dwojny cief jest powiedcig, nastawiong
na zawiktanie. Nie bedzie to ujeciem ca-

tosci w rame jakiego$ zasadniczego, usta-
wicznego dysonansu (jak z ,Dnia na
dzien"), rozwigzujgceqo sig w harmonji
kofca, — ale nieoczekiwanem wyskakiwa-

niem osoby autora, ktéry mimo caly me-
lancholiczny tok powies’ci zaczyna nagle
od wyznah na temat technicznej strony
swej pracy nad omawianym utworem.

Tytut powieSci jest niezrozumialy.
Nie jest to ostatecznie minusem, gdyz
przedewszystkiem chodzi o to, aby rzecz
Jakkolwiek nazwa¢, potem doplero by za-
chodzit jakis |deowy twigzek pomigdzy
tytutem a utworem, W ,Podwdjnym cie-
niu" jest wiecej niewyjasnionych, a raczej
(nieuwyraznionych momentéw. Najwaz-
niejszy bohater jest cztowiekiem dos¢
dziwnym. Ma on sktonno$¢ do halucyna-
cyj wydaje mu sig ciggle, ze spotyka —
lecz nie na state: w przelocie— kochanke
swej duszy, Ejolde, kobiete ,iie istniejaca
fizycznie. Dazenie do niej, poszukiwanie
E’ej zapetnia zycie Aleksego Karnlcklego
odczas zamieszek zostaje ranny, a jako
rekonwalescent nawigzuje romans z ko-
bieta, z ktorg si¢ potem ozeni. Dazenie do
zjawy znika. Odradza sig dopiero przy
kofcu powiesci w sposéb sztuczny, poto,
aby zamkna¢ powies¢
czatku, Tylko zwolennik poetyki dogma-
tycznej mogtby uznac efekt tego typu za
usprawiedliwiony. Wina moze tu by¢ za-
rowno po stronle czytelnika jak i autora,
gdyz jeden mogt niedostatecznie ,,przeJiLc’
sig. duchem utworu", drugi niedo$¢ go ob-
jasnic. ObOW|qzk|em autora jest jednak
dbanie o sprawy tego rodzaju, gdyz lezy
to w jego wiasnym interesie.

Druga sprawq jest kwestja rewolucji,
t. zn. przetamania jej przez thum i przez

jednostke. topalewski zalatww thum  tak
samo jak Kisielewski w ,Btedzie", mo-
wigc o zniszczeniu, niskich instynktach

czarnosecinno$ci rewolucji. Jednostka 72§
W zrozumieniu autora robi rewolucje jako
karjere, rozumiejagc ja najwulgarniej, —
przez pienigdz i zaszczyty. Autor moze
dla swych artystycznych celow wypaczac
rzeczywistos¢ na wszystkie dozwolone
i niedozwolone sposoby, lecz cele te mu-
szg sie w ostatecznym rezultacie opta-
cac. Lopalewski zadowolit sie samym pro-
cesem pisania, zapetnieniem pewnej prze-
strzeni, ale nie doorganizowat swej rze-
czywistsci do kofca, pozostawit ja w sta-
djum niedocharakteryzowania ostatecz-
nego, nie dajac jednocze$nie perspektyw
dla dalszej twdrczodci chociazhy czytel-
nika, — gdyz taki stan utworu (jako wy-

koficzenia przez niewykonczenie) djestmp-
zliwy. Ale znéw w tem niezdecydowaniu
tworczem dopatrywatbym sie cech atmo-

rozciggnietej jednak na
takie dziedziny, na ktdre nie powinna sie
byta rozciggnaC, t. zn. na samego autora.
StaboSci dopatrywatbym sie takie w je-
zyku topalewskiego. Niebardzo wystyli-
zowana proza, dazaca do subtelniejszych
formutowan stanéw tylko uczuciowych,
w pewnych momentach staje sie przecia-
zona, wyolbrzymiona w wyrazie, pretendu-
je do wielkosci, monumentalnosci, w ro-
dzaju niektdrych fragmentow Zeromskiego.
Te upatetycznione kawatki sg jednak nie-
dociggniete, gdyz sg niepotrzebne z punktu
widzenia potrzeb samej powie$ci, ponie-
waz zadowolitaby sie ona wtasnie skrom-
nem traktowaniem standw ,rozterki we-
wnetrznej', t. zn. intelektualnej, jako
pendant do skromnie oddanych uczuc.
Ta stabo$¢ nie lezy w orbicie zagad-
nienia stabo$ci wewnetrznej, duchowej,—
jest raczej niedomaganiem pidra.
Henryk DrzewiecKki.

sfery stabosci,

STEFAN NAFIERSIU
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Krakéw, w czerwcu

Ostatnie wystawy krakowskie— to dtu-
Wiecznie
uzna-
te
na

gie, szare pasmo powszedniosci.
te same nazwiska oblane tluszczem
nia, okadzone godno$ciami, wiecznie
same sposoby wypowiedzenia. Idac
wystawe ma sie pragnienie, aby objawi-
la Si(i jaka$ niezwyklo$¢, aby obraz wy-
stawit Jezyk krytyce oficjalnej.

jednak rozczarowanie. Wita dostojnosc
w czarnym fraku, oklepana, sztywna, ba-
nalna. Kiedy niekiedy urwis z thumu wyr-
wie sie w pstrym stroju. Nikt nie obu-
rza sie, kazdy bowiem patrzy na to jako
na chwilowy wybryk, kazdy wie, Ze ten
malarz jutro ubierze swojg sztuke w Za-
kiet i zacznie umizga¢ sie do publiczno-
§ci. Nic nowego, nic oryginalnego, na
widok czego moznaby sie wsciekac, ska-
ka¢ z piesciami, opluwac wszystko Sling i
ogniem. Wszelkie burze naleza do prze-
brzmiatej przesztodci. Krakow wyjato-
wial, zmeczony wypoczywa. Dawne we-

reminiscencja po-

zhrane prady, hukliwe i burzliwe, wply-
nety w spokOJne tozysko.
Dopiero ostatnia wystawa Henryka S

Gotliba wzbudzita wieksze zainteresowa-
nie, stata si¢ przedmiotem namigtnych dy-
skusy| i goracych roztrzgsal w S$wiecie
artystycznym, zyskujac rzetelne uznanie
u jednych, a gniew u drugich. Widzieli-
smy dorobek ostatniego roku, przywiezio-
ny z Wioch. Gotlib — to istotny talent,
wiecznie zywy, ruchliwy, niespokojny,
szukajacy nowego wyrazu wypowiedze-
nia. Nie zasklepia sie w ciasnej kaplicz-
ce zdobytych form, ale rozwala Sciany i
wyrywa sie na otwarte przestrzenie eks-

perymentdw, Wypracowuje wiasny styl
na imudnej drodze twdrczego trudu. Jak
Megae”
77 g

W operze w

.Megae" Wieniawskiego
niczem sie nie tlumaczy. Jest to opera
Jprzejéciowa”, bez wdzieku i bez znacze-
nia. Jedno z tych dziet, ktdre utrzymuje
ig przez sezon, dwa, na repertuarze tea-
trow operowych, posiadajacych rdzne zo-
bowigzania artystyczne i kurtuazyjne i po-
bierajacych subsydja.

.Megae" wystawiono kiedys, przed woj-
ng jeszcze. Obecnie po szeregu lat wzno-
wiono jg w czeSciowo zmienionej obsadzie.
W ciagu tego diugiego okresu czasu kom-
pozytor ,Megae" nie ogtosit — nic (procz
zapowiedzi baletu, ktdrego fragment wy-
konano na wznowieniu).

Megae" jak na ,dzieto zycia to
troche mato, nawet jezeli zyskuje ono co-
nieco przez pordwnanie z niskim pozio-
mem wspotczesnych oper polskich,®

Wywodzi sie z oper Masseneta i Pucci-
niego. Nie posiada, niestety, czarujacej
mimo wszystko inwencji Pucciniego. Przej-
rzyScie instrumentowana, z librettem ope-
rowem zrecznie skonstruowanem (cho¢
niezupetnie zrozumiatem), nie pozostawia
niesmaku, ale tez nie budzi zadnego zain-
teresowania: sptywa jak woda. Plusem jej
hezwzglednie jest to, Ze trwa krétko i da-
je sie wyspiewac efektownie.

Wznowienie

1927.

Zawsze

Zle $piewana

3

‘ognia unika wydeptanych $ciezek i zba-
nalizowania.

Przebyt diugg droge rozwojows. Byt
uczniem Weissa, potem Monachjum, Pa-
ryz. Wszelkie akademje tak go znieche-
city, Ze porzucit je i poSwiecit sie naukom
spoiecznym Nastepnie formizm, gdue
zawsze uwazano go ,za parszywa owce".
NaleZzenie do formizmu byto jedynie reak-
cja przeciw matej skali kolorystycznej i

przeciw matej skali form w jego twdrczo-
sci.  Odalit sie za§ od formizmu, kiedy
zauwazyt powtarzanie sie podobnych ze-
stawied barw i form.

Artysta sam wyznaje: ,Dla mnie ob-
raz nie jest przeznaczony na dekorowanie
scian w mieszkaniu. Z obrazem powinno
sie postepowaé tak jak Japodczycy. Zwi-
&'ajq obraz i chowajg w bibljotece, a tyl-
0w pewnych chwilach rozwijaja go i o-
gladaja jako Zrdédto nowych wzruszen
artystycznych. Obraz jest momentem kon-
templacji nad przyrodg. W obrazach mo-
ich pomijam i neguje zupetnie momenty

dekoraCJl

Naturze powierzam konstruk-
obrazow.

Mdj naturalizm zdaje

ie sprawe — jest ograniczony i okre-
slony materjatem malarskim, i stad moze
sie zdarzy¢, ze obraz zmierzajacy do od-
dania bezwzglednej prawdy bedzie osta-
tecznie  wygladat czy prymitywnie czy
stylizowanie, poniewaz staram sie w spo-
s6b mozliwie najmocniejszy wyrazi¢c na-
ture tak jak ona mi sie objawia w swo-
jej réznorodnosci form i barw".

Mocny, zdecydowany talent, indywidu-
alno$¢ odmienna, wcigz idzie wtasng dro-
93 zdobywania | zawsze swojemi wysta-
wami budzi wielkie zainteresowanie.

Jan W iktor.

1 ,Kupata”
arszawskiej

przestataby zupetnie istniec. Kompozytor
moze by¢ szczerze wduecan wykonaw-
joom; szczegGlniej obie partje kobiece byty
pleknle od$piewane: panie Lipowska I Le-
ska $§ wybitnie kulturalnemi artystkami.
Na drugiem czy na trzeciem przedsta-
wieniu tej opery dodano na zakoficzenie
balet Rogowskiego ,Kupata". Jest to naj-
gorsze i najnieporzqdnieijsze widowisko,
Jakie kiedykolwiek ogladata scena Teatru

Wielkiego. Wystawiono moze ,Kupate"
dla cudzoziemcow, jako jeszcze Jedng
.propagande” tafcdw polskich. Piekne
sceny i tafce krakowskie i gdralskie, ktd-

re przed kilku laty byty jeszcze dosko-
nale inscenizowane i hficzone na tej sa-
mej scenie przez tych samych bodaj arty-
stow, wypadty — okropnie. Tre§¢ i muzy-
ka tego baletu budzity przykre uczucie
wstretu. Nawet jeSliby sie zrezygnowato
z najogblniej artystycznych zadan od ope-
ry warszawskiej, nie mozna dopuszczac
do takich przedstawien baletowych.

Opera warszawska jest instytucjg do-
skonale subsydjowang i przez rzgqd i przez
miasto, ale subsydja te stoja, niestety, w
stosunku odwrotnym do powodzenia mo-

ralnego tego teatru.
stb.
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Redakcje sie ttumaczg. —
snych portkach.
Rzeczy zwykte. —
nita Benka.

szelki. —

ta. — Raport przed pomnikiem. — Jednak
kon sie moze udmiechngé. — Aluzje do re-
dakcji. — Ciagle ci sami ludzie. — (0

sie dzieje o 5 pp. na Brackiej pod 5. —

0 pewnym rudym.— Aluzje do p. Adama Z.

Doé¢ sie juz biadato nad stosunkiem
prasy codziennej do literatury. Pisze sie o
wszyrtkiem, tylko nie o ksigzkach. Redak-
cje tlumaczg sie, ze niema miejsca. A prze-
ciez moznaby uwzglqdnlc zdarzenia lite-
rackie chocby w codziennych rubrykach. 0
dobrej ksigzce moznaby da¢ wzmianke w
rubryce ,Wypadki", w kronice miejskie]
moznaby odnotowa¢ ,Miasto mojej matki
Kadena, w nekrologach miriamowskie wy-
danie Norwida, a i w rubryce kradzieze
wspomnie¢ o niejednem dziele.

Z posréd pism utrzymujacych dodatki
literackie wymieni¢ trzeba zaszczytnie
,Gtos Prawdy", Niestety, redaktor p. Ka-
den-Bandrowski ma za bardzo sprecyzo-
wane zyczenia i gusta literackie. w odpo-
wiedziach od redakcji czytamy stale kate-
goryczne zadania pisania o czem innem
niz chca wspdtpracownicy, Pisz pan o rze-
czach zwyczajnych, o domu, o spacerze,
0 szkole, o uniwersytecie, o goleniu sie lub
0 wtasnych portkach — wota redaktor do
miodzienca, ktér?l chce pisac o mitosci do
jakiej$ facetki albo o falach morskich, do
jego stdp wyrzucajacych muszelki. Kaden
nie wie o tern, ze zgdaniom tym stato sie
juz zado$c. Juz jest zrobione, i teraz, kie-
dy sie o tern dowie, bedzie sie mogt uspo-
koi¢. 0tdz ,Nasz Przeglad" wydaje co pig-
tek dodatek dziecinny p.n, ,Maty Przeglad”,
woktorym dzieci wyznania mojzgszowego
zastosowaty 5|¢ do pragnied redaktora z
,Gtosu Prawdy", Pisza one o rzeczach naj-
zupetniej zwyktych i codziennych. Np.
,Salek rozdart sobie majtki i dostat w
skdére", ,Na ulicy Przeskok Benek znalazt
guzik, ale przyleciat Lewinek (pewnie ten
z Ameryki) i chciat mu odebrac, ale Sab-
cia, ktdra jest starsza, obronita go". Albo:
,Cymek poszedt wezesnie spaé i dostat za
to pot ztotego". Albo: ,Munio z Turka do-
nosi, ze go holat brzuch, ale juz przeszto".
1t d it d Powinien sig Kaden porozu-
mie¢ z p. Korczakiem, mysle, ze zgodzi sig
odstapic mu nieco swego materjatu, a bie-
dne dzieci zydowskie zarobig w ,Glosie
Prawdy", w ktdrym ich ojcowie tak cijzko
pracujg. W razie sprzeciwu moznaby dzie
ci zydowskie zmusic do pisania w ,Glosie
Prawdy".

Przy obecnej militaryzacji kraju wszy-
stko jest mozliwe. Je$li generatowie wno-
szg na Wawel trumne Stowackiego, niema
przeszkody, aby wzieli na swe barki calg
literature. Jak donosa pisma, jeden z ge-
neratéw objat juz do$c¢ trudng jak na woj-
skowego posade dyrektora Banku Gospo-
darstwa Krajowego. Podobno pierwszy bu-
dzet roczny bedzie przez generata Gorec-
kiego zameldowany przed pomnikiem ksig-
cia Jozefa. ,Melduje ci, ksiazg, — powie
generat, —- ze kapitaly i fundusze gwaran-
cyjne wynoszg 1,494,767.59. Lokaty hipo-
teczne 1 inne akt wa 326,413,741.32 Po-
zyczki pod zastaw polis 331,762.13. Po
zréwnowazeniu salda z roku przeszlego ak-
tywa i pasywa zgadzajg sig". Sadze, ¢
pomnik ksiecia Jozefa przyjmie ten raport
bez sprzeciwu, kto wie jednak, czy jego
ko sie przytem nie udmiechnie.

We wszystkich dziedzinach Zycia brak
jest u nas ludzi. Generatowie muszg by¢
dyrektorami bankow, nieliteraci musza re-
dagowac tygodniki literackie i miesigczni-
ki poetyckie, ale wszystko to nie jest tra-
giczne poki WOJSkOWI robig rozne rzeczy
za cywilnych. Bytoby znacznie gorzej, gdy-
by cywilom kazano robi¢ w fachu WOjSkO
wym. W imieniu cywilnej ludnoSci gotow
jestem zlozy¢ deklaracje, ze zrzekamy sig
prowadzenia bankdéw 1 noszenia trumien
wielkich poetéw pod warunkiem, Ze nie
wezmg nas nigdy do wojska.

Ten brak ludzi, o ktérym wyzej byla
mowa, najpetniejszy swoj wyraz znajduje
w wszelkich zwigzkach. Istnieja rdzne or-
ganizacje, ale ludzie sg ci sami. W lokalu
na Brackiej 5 0 godzinie pigtej odbywa sie
zebranie Zwigzku Zawodowego Literatéw
przewodniczy Sieroszewski, a mowi
Kaden albo Goetel. 0 szdstej w trm sa-
mym lokalu odbywa sie zebranie Polskiego
Klubu  Literackiego przewodniczy
Goetel, a mowi Kaden albo Sieroszewski,
poczem idgq wszyscy razem do drugiego po-
koju, gdzie odbywa sie zebranie Towarzy-
stwa Literatow i Dziennikarzy. Tam (nie-
wielka to jest rozmaito$¢) przemawia De-
bicki, ktdry nie mogt by¢ na zebraniu Pol-
skiego Klubu Literackiego, bo przewodni-
czyt w Syndykacie Dziennikarzy.

Teraz, jak mowia, powsta¢c ma nowy
SIwigzek krytYkéw". Biedny taki Adam
Grzymata-Siedlecki: jako autor fars nalezy
do zwigzku autordw dramatycznych, jako
kierownik literacki teatru w Bydgoszczy—
do zwigzku dyrektordw, a jako dzienni-
karz znalez¢ bedzie do zwigzku krytykow.
Jeieli w razie zatargu te trzy zwigzki wy-
powiedzg sobie wojne, Grzymata zostanie
rozszarpany na trzy czesci: Adam bedzie
zwalczat Grzrmae, Grzymata — Siedlec-
kiego, a Siedlecki — Adama. Ale niema o-
bawy, nie dojdzie do zatargu, najwyzej
do targu, jakby powiedziat pewien rudy
jak rak publicysta, ktéry na bezrybiu war-
szewskiem udaje grubg rybe. Przyznaé mu
trzeba jednak ‘temperament i zycie. Rusza
sie on w wodzie, i rusza sie rainie. Lepsze
to od rdznych flader dziennikarskich, od
snietych ryb, ktore do gory thustym brzu-
chem plywajq w btotku warszawskiem.

Antoni Stonimski.

Pisz pan o wta-
Fale wyrzucajace mu-
Sabcia obro-
Trudna praca dla genera-

Staje spokojnie na warcie przy trumnie
prostej, czarnej, drobnej, Ale drobna ta
trumna cigzy straszliwie. Jak gdyby jej
waga byta symbolem wagi duchowej. Nad
trumng Matka Boska, czarniawa i tago-
dna, podobna do Ostrobramskiej, u$mie-
chnigta.

W purpurowych drzwiach wagonu-ika-
plicy ucieka Polska. Okryta sie w ten
dzied pogoda i zapachami. Pomiedzy
Piotrkowem a Radomskiem wzdtuz kolei
ciggna sie cudowne faki. Wtadnie rozsy-
Fane kopice zbieraja nawozy. Albo za Ko-
uszkami brzegi nasypu kolejowego pokry-
te cate dzikiemi rézami. Watte eglantyny
niby rozowe motyle zasypaty naszg droge.

Wszedzie thumy. Nie wiedza, gdzie
jest trumna Stowackiego. Dopiero gdy
pocigg mija dostrzegajg otwarte tylne
drzwi. Rzucaja sie ku nim ruchem fali.
Gdy z okien wagonu Sledzimy ten ruch,
ma sie wrazenie, Ze wir mijajacego po-
ciggu niby liScie suche czy ptatki kwietne
pocigga za sobg ludzi..

W pociggu duszno i goraco,
nami pole Sciele sie jak dywan.
niejsza to pora lata.

Stoimy wiec na warcie. Oto jest Cze-
stochowa, Armaty walg wpothok pociggu.
Fabryki zbiegty sie do toru kolejowego,
i rycza ogtuszajaco. Gdy cichng chwila-
mi, stycha¢ dzwonienie wszystkich jasno-
gorskich dzwonéw. Most zawieszony nad
koleja czerni sie thumem i paciorkami ré-
Zowych twarzy dzieci. Skauci z pochodnia-
mi stojg wzdtuz toru. Pociagg staje, warta
czgstochowska prezy sie przed purpurowe-
mi drzwiami, biskup z ksigzmi $piewaja
prosty |wzruszajacq piesi. Kaza nam od-
moéwic ,0jcze nasz" i ,Zdrowas Marja"
za dusze Juljusza.

Za Czestochowg tlumy biegng torem,
wyciggaja rece. Dwie panie ptaczag. Wjei-
dzamy w wielkg chmure. Przed nami
strzelista sylweta jasnogdrskiej wiezy jak
rojem miodych wiezyc otoczona rojem ko-
minow. Dtugo je tak widzimy. Niedarmo
woprzemdwieniu swem burmistrz Czesto-
chowy powiedziat, Ze bicie dzwondw ko-
Scielnych i ryk syren zlewa sig w jeden
hymn modlitwy i pracy na cze$¢ poety.
Czy moze powiedziat inaczej (bo widac
jest socjalista), ale co$ w tvm rodzaju. Tak
przynajmmed sobie dzisiaj te uroczystos¢
czestochowska wyobrazam.

Gdy wyjezdzamy wige za Czgstochowg,
chmura zakrywa nam niebieska siatkgq wi-
dok na miasto, Ale do wycia syren i bi-
cia dzwonow przybywa dzwiek nowy: po-
tezny grzmot. Nagle w oczach naszych
piorun zapala olbrzymig sterte stomy. Pto-
mied bucba gwattownie do gory, i w mi-
nute wielki ci"g dymu, jak nad gigantycz-
nym zniczem rozciggniety, przekre$la w
powietrzu widok miasta, bekit szafirowej
chmury, szary tuman rzesistego deszczu.

W Zaglebiu jest jak w Warszawie na
ulicy, takie ttumy zalegty z obu stron tor
kolejowy, po ktorym przechodzi pociag.
Szkoty, dzieci, straze ogniowe, sokot,
strzelec, organizacje robotnicze; napisy,
sztandary, hymn pafistwowy, w coraz to
innem tempie grany.

Dzieci tworza szpaler z obu stron po-
ciggu i zasypujg mnoéstwem kwiatéw pe-
dzace wagony. Cale chmury leca makodw,
btawatkéw, trawek puszystych. Przez okno
wpada bukiecik prostych gwozdzikéw
(,kartuzki"), zwiazany silnie $liczng nitka
fioletowej wiéczki. Sktadamy go na trum-
nie: tak dojechat do samego Krakowa.

W Katowicach przeméwienie biskupa
Lisieckiego. Jedyne, ktére przypomniato
Polsce wieszczg role jej poetéw i przyrow-
nato ich do prorokéw lzraela. Wzruszajg-
ce, olbrzymie ttumy. To samo w Sosnowcu,
Szopienicach Mystowicach, — wszedzie.

ale za ok-
Najpiek-

Wszystko to jest niczem w poréwnaniu
z przyjazdem do Krakowa. Pociag zatrzy-
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muje sie na.stacji, poczem odczepiony wa-
gon z trumna przetaczajg na most wzno-
szacy sie nad ulicg Lubicz. Zatrzymat sie
i zaraz otoczony jest gronem oficerdw, Ii-
teratow, przedstawicieli magistratu. Pro-
fil blskupa Sapiehy i krotkie, spieszne mo-
dlitwy. Schodzimv z wagonu z srebrnym
wieficem literatury w reku. Wskazuja nam
schody...

U stdp mam jakas$ olbrzymig sale, pet-
ng Swiatet i kwiatow. Muzyka gdzie$ gra—
a my zstepujemy, z wieficem jak z mon-
strancja,  przepascistemi  purpurowemi
schodami w ten olbrzymi i §miertelnie ci-
chy thum.

Mijamy czworobok biato ubranych ko-
biet ze snopami biatych kwiatow, sznury
mnogiego duchowiedstwa, stajemy przed t.
zw. Scistym komitetem. Muzyka cichnie
robi sie jak makiem zasiat — i stromemi
schodami spetza czarna ciezka trumna.
Jak mréwki oczepiaja ja ze wszystkich
stron ludzie, przewazajg sie, wysilaja, pod-
trzymujg, niosy, okrazaja, a ona Zwolna
i majestatycznie obniza si¢ ku wspaniatym
noszom, ustawionym u stép zamienionego
w monumentalny gmach mostu. Cisza taka,
ie stychac lot muchy. W tej ciszy walq
armaty.

v

Mimo ze — jak nam oSwiadczono —-
Ludziat literatury nie jest przewidziany",
wywalczamy sobie miejsce zaszczytne w
pochodzie na Wawel i po ucigzliwej dro-
dze (leje jak z cebra) wchodzimy nowo
odmurowang ,senatorskg" bramga na po-

dworzec arkadowy Wawelu. Z wysokich
dachow, rynien w ksztalcie smokdw
spadaja kaskady. Ziemia na podwbrzu

przetwarza sie w lepkie ciasto. Nie odstra-
sza to jednak thumow. Przykryte czarne-
mi parasolkami, wygladaja jak mokre ra-
ki ruszajgce sie w koszu (pordwnanie Le-
chonia). Pierwsze pietro kruzgankow wy-
tozone koronacyjnemi arrasami Zygmunta
Augusta przeksztatlcono w wspaniaty loze.
Gdy trumna niesiona na ramionach przed-
stawicieli wszystkich stanéw wchodzi na
podwdrzec, loza zapetnia sig czarnemi pal-
tami: rzaqd, przedstawiciele sejmu, prasa.
Gdy trumna spoczywa ustawiona na
wzniesieniu u stop jagiellofskich arra-
sow — zjawia sie nad nig wspaniata po-
sta¢ marszatka Pitsudskiego.

Pierwszych stéw nie stychac. Ulewny
deszcz bebni w parasole tak gtodno, ze
zagtusza wszystko Ale ledwie Marszatek
powiedziat pare zdan, deszcz cichnie, ga-
snie, ustaje, i qura, prosta, nieliteracka
mowa staje sie dostepna dla wszystkich
uszu.

Porusza w niej Pitsudski zagadnienia
wieczne i proste, stylem Zotnierskim, przy-
pominajgcym przepieknie w swej oszcze-:
dnodci zdania ,.De bello gallico” Cezara.!
Przed ostatniemi stowami duza pauza, a
potem: W imieniu Rzgqdu Kzeczypospoli-'
tej polecam panom zanie$¢ te trumne do
krypty krolewskiej,— by krdlom byt row-
ny!" — Gtosem donosnym, gromkim. Mo-
ment kulminacyjny uroczystosci. Potem to
juz tylko ttok i nieporzadek w bramie,
bitka pod drzwiami katedry.

Zostaje ,spedzenie wieczoru", ktdry
zrobit sie przejrzysty i pogodny. Dzieki u-
przejmosci  dyrektora  Nowakowskiego
(wpudcit nas oraz delegacje Szkoty Sztuk
Pieknych z Warszawy do orkiestry)
komitet nietylko dla ,literatury" ale na-
wet dla sekretarza i przedstawiciela kom j-
tetu warszawsklego biletow do teatru ,nie
przewidziat" widzieliSmy przeSliczne
przedstawienie ,Balladyny", najlepsze chy-
ba jakie ogladaty sceny polskie. me
sie na to cudowne wprost kostjumy ideko
racje Stryjefiskiej i wielka kultura teatru
krakowskiego, ktdra wtozyta w usta arty-
stom wiersz Slowacklego czysty i niczem
nieskazony. ArtySci ci grali zupinie nie-
pospolme — zwtlaszcza meska cze$¢ ze-
spotu (np. Kirkor, Gralon, Kostryn),

Jarostaw Iwaszkiewicz.

Informacje i1 sprostowania

Redakcja ,Swiata Kobiecego" oglasza
konkurs na krotkq nowele. W konkursie
moga wzig¢ udziat tylko utwory dotych-
czas niepublikowane, ktorych objetosc nie
przekracza 1900 stéw i ktdre odznacza,
zgodnle 7 istotng cechg typu ,short sto-
ry", iywa akcja zewngtrzna, ujeta tech-
nikqg migawkowqy. Ze wzgledu na charak-
ter czasopisma ,Swiat Kobiecy" sytuacje
drastyczne muszg by¢ wykluczone. Utwo-
ry konkursowe nalezy nadsytac do re-
dakcji ,Swiata Kobiecego" najpozniej do
dn. 15 lipca 1927 r. Rekopis napisany na
maszynie powinien by¢ oznaczony hastem,
a nazwisko i adres autora podane w za-
taczonej kopercie, zaopatrzonej w to sa-
mo hasto. Redakcja ,Swiata Kobiecego"
ustanowita nastepujace nagrody I nagro-
da zt 500, 11 _ zh 250, 2t 100.
Pizez wyptacenie nagrdd redakCJa nabywa
prawo pigrwodruku nagrodzonych utwo-
row w ,Swiecie Kobiecym". Inne prace
konkursowe redakcja bedue miata prawo
naby¢ do wydrukowania w JSwiecie Ko-
biecym . Sad konkursowy stanowig:
Zcfdj Natkowska, Artur Gorski, Juljusz
Kaden-Bandrowski. Wynik konkursu be-
dzie ogtoszony w nr. 19 ,Swiata Kobie-
cego" z dn. 1 paidziernika 1927 r.

Ksiega pamiatkowa dla uczczenia jubi-
leuszu prof. dr. St, Dobrzyckiego, wydana
przez b. uczniow- -doktorantow, wyjdue we
wrze$niu b. r. naktadem k5|egarn| Fiszer

i Majewski w Poznaniu,
trzona wstepem dr. St
zawiera szereg rozpraw
bibljografje prac prof. Dobrzyckiego.
Poniewaz ilo$¢ egzemplarzy ograniczono
do 300, nalezy juz teraz zamawial je u
nakiadcy (Poznan, ul. Gwarna).

P. S. Uroczysto$¢, urzadzona staraniem
b, uczniow, na ktore| ksigga bedzie wre-
czona JUbIla'[OWI odbedzie sig w paidzier-
niku b. r, w Poznaniu.

Ksigzka, zaopa-
Kolbuszewskiego,
oraz calkownq

Adolf Nowaczydski prosi nas o zazna-
czenie, ze w pracy jego p. t, ,lgnis Ar-
dens" (o Stowackim), umieszczonej w nr.
182 ,Wiadomos$ci", jedynie przez przeocze-
nie w liscie powaznych i zastuzonych
znawcow i badaczOw twdrczoSci Stowac-
kiego nie wymieniono nazwiska prof. Klei-
nera, autora znakomitej czterotomowej
momoigrafji i wydawcy pomnikowej edycji
w 16 tomach, z ktorych pie¢ juz wyszto.
Réwniez przez przeoczenie przy badaczach
,Samuela Zborowskiego" pominieto Joze-
fa Jankowskiego, entuzjaste i analityka
szczerego i subtelnego.

Artykut p, Rafata Bubera ,Czas zam-
kng¢ sprawe Brzozowskiego!", ogtoszony
w onr, 180 ,Wiadomoé$ci Literackich", u-
legt ze wzgledéw technicznych pewnym
skrdtom. Stato sie to bez wiedzy autora.

PRENUMERATA z przesytkg zt. 9.— kwartalnie, zagranicg 2 doi. — OGLOSZENIA: za wiersz wysokosci 1 mm. szerokosci

Odbito w drukarni ,Rola“ J. Buriana, Warszawa, Mazowiecka 11

Klisze cynkografji ,W. Gléwczewski",

Chmielna 18

1 szpalty 30 groszy za tekstem; 50 groszy w tekscie. Kolumna posiada 6 szpalt.

NOWE KARYKATURY
CZERMA NSKIEGO

Zdzistaw ktérego niedaw-
na wystawa w Zachecie zdobyta jednogto-
$ne uznanie u krytyki i podziw u publicz-
nosci, przygotowuje obecnie nowag serje
karykatur, tym razem nie ludzi, ob-
Na pierwszy ogien pdéjdzie Luwr.
trzech
ostatniej podroézy
paryskiej Swietnego rysownika: ,Infantke"
Velazqueza, ~Ludwika X 1V*" Rigauda i
LSw. Sebastjana" Perugina

Czermanski,

lecz...
razéw.
Dajemu tu reprodukcje
wykonanych

szkicow,

w czasie

KORESPONDENCJA

L. Fr. Wiersz staby,

K. z. w Kaliszu. Dobrych polskich nie-
ma, ktére z francuskich lub angielskich
zastuguja na miano dobrych — nie wie-
my.

P. L. st w Kole. Nie skorzystamy,

H. v. Wiersze znamionujg talent,

M. H. w Genewie. 53 to biedy jedynie
korektorskie.

J. B. we Wioctawku. Prace nad wy-
stawg zostaly zlikwidowane.

Hel. w zgierzu. J. An.
LPolske Zbrojna" (Orla 6).

E. 1. Nie wydrukujemy.

Teslar przez
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Tydzien bibljograficzny

rejestruje catkowita produkcje
Gebethner i Wolff, F. Hoesick,
Arct, ,Bibljoteka Polska“’,
Ksigznica - Atlas, Jakéb Mortkowicz,
-~Renaissance”, ,R06j",

W

Potoniecki,

wydawniczg nastepujacych firm: H.
Jakowicki,
Ludwik Chominski,
Zaktad Narodowy im.
Trzaska,

Altenberg, M.
Spo6tka Wydawnicza,
Wactaw Czarski i S-ka,

Krakowska
.Czytaj">
Ossolinskich, Bernard

Euert i Michalski, Wojskowy Instytut

Naukowo-Wydawniczy

POWIESC | NOWELA

Jan Rogala. Zarzewie. Powies¢, War-
szawa, Gebethner i Wolff, 1927; str, 290,
Zt. 5. — Jest to pierwsza cze$¢ trylogji

p, t, ,Proba ognia", Dalsze tomy noszg na-
zwe Ptomien” i ,Odkupienie”, ,Zarzewie"
przedstawia konflikt silnego cztowieka ze
Swiatem myS$li powojennej i z chaosem
wiasnych uczu. Z zarzewia roznieci sie
ptomien, z proby ogniowej wyjdg ludzie
hartowni — oto koncepcja powiesci.
Bibljoteka Stowianska w przektadach

Stanistawa Alberti. TO0M 2. witadystaw
Yancura. Piekarz Jan Marhoul. Warsza-
wa, F. Hoesick, 1927; str. V.II1 i 192 i 2nl.

Z+ 5. — Vancura nalezy do najciekaw-
szych pisarzy czeskich mtodego pokolenia.
Jego ,Jan Marhoul" to przejmujgca
tragedja, jak pisze w przedmowie tlumacz,
.marzyciela-robotnika, szalonego opthi-
sty, biernego Stowianina, ktéry z pokora
i rado$cig znosi swdj C|ezk| los".

POEZJE

Jadwiga Marja Gamska. Przechodniom.
Lwow, Zaktad Narodowy im. OssoliAskich,
1927; str, 8nl. i 120. Zt 4. Cykle
JMrok", ,Sztambuch z rozami", ,Jesien”,
LAgqua martis", ,Na drugim brzequ", ,U-
smiech", ,Fantazje",

Artur Oppman (Or-Ot). PO€Z]E. Tom
[1l. Piesni o stawie. Wydanie zupetne.
Warszawa, Gebethner i Wolff, 1927, str.
221 i 3nl. Zt. 5. — Wiersze patrjotyczne,

z cyklami ,Pie$ni o ksieciu Jozefie", ,0r-
ty ztote obok srebrnych®, ,Grochdw i Wo-
la", ,Za wolno$¢ luddw" na czele.

Dobre Ksigzki dla Mtodziezy. Redak-
torka J. Mortkowiczowa. Juljusz Stowacki.
Wybor utworéw dla miodziezy. Wybrata
i wstepem opatrzyta H. m. Warszawa, J.
Mortkowicz, 1927; str. VII i Inl. i 80 i 8nl.
Zt, 1. — Wiersze i fragmenty.

Jozef wittlin. Hymny, Wydanie Il (wy-
bor). Warszawa, F. Hoesick, 1927; str, 81
i 3nl. Zt, 4— Tom, poprzedzony przedmo-
wg, drukowang niedawno w ,Wiadomo-
sciach Literackich", jest dedykowany ,pa-
mieci Alfreda Altenberga przyjaciela ksia-
zek i poetéw".

UTWORY DRAMATYCZNE

Aleksandra Fredry Pisma wszystkie.
Dziat pierwszy. Komedje. Tom IV, Tekst
opracowat, wstepem i objaSnieniami zao-
patrzyl Eugenjusz Kucharski. Tom V. Pan
Jowialski — Zemsta — Ciotunia — Do-
Zywocie — Reymond. Lwow, Zaktad Naro-
dowr im. Ossolifskich, 1926 str. 4nl. i 541
i 3nl, i tabl. Lzt 12, — Tom uzupetniaja
odmiany tekstu i objasnienia wydawcy.

PLASTYKA

Monografje Artystyczne pod redakcja
Mieczystawa Tretera. 10m XV. Stefanja
zahorska. Eugenjusz Zak. Z 32 reproduk-
cjami. Warszawa. Gebethner i Wolff, 1927,
str. 24 i tabl. 32 Zt, 3.50.— Tomik uzupel-
nia spis waznlerzych dziet Zaka, wraz
7 nazwiskami ich obecnych whascicieli.

FILOLOGJA, NAUKA JEZYKOW

BibljoteKa Narodowa. Serja I. Nr, 104.
Najdawniejsze zabytki jezyka polskiego.
Opracowat witold Taszycki. Krakow, Kra-
kowska Si)o+ka Wydawnicza, 1927, str.
XLI i 2nl. @ 147 1 5nl. Z4 440—28 tek-
stow najdawniejszych zabytkéw jezyka
polskiego poprzedza wstep, omawiajacy
pochodzenie 1 osobliwo$ci jezyka polskie-
go, pisownie zabytkoéw staropolskich, wre-
szcie whasciwoscl jezyka staropolskiego.

H1STORJA, PAMIETNIKI, POLITYKA

Wiadystaw Grabski. Sprawa zapatcza-
na. Zbiér dokumentéw i materjatéw. War-

szawa, F, Hoesick, 1927; str, 48, 71 1.80.
— Szereg dokumentéw do sprawy, ktora

przez diugi czas zaprzatata opinje pu-
bliczna.
Matgorzata Sarfatti. DUX. Z 33 ilu-

stracjami. Przektad z pierwszego wydania
whoskiego. Warszawa, Gebethner i Wolff,
1927; str. 339 i Inl. i tabl. 33. Zf 13.-

Dzieje zycia i czynu Mussoliniego,
Teksty Zrédtowe do Nauki Historji w
Szkole Sredniej. Zeszyt 3a. Chatti i Aram

(Mata Azla i Syrja). W Swietle Zrddet
przedstawit dr. Mojzesz schorr. Krakow,
Krakowska Spdtka Wydawnicza, 1927; str.

32. 74 0.60. — Znajdujemy tu traktaty dy-
plomatyczne, listy krdlewskie, pamietniki
historyczne i zabytki kultury panstwa
Chatti oraz pomniki historyczne pafstewek
aramejskich i fragmenty piSmiennictwa
staro-aramejskiego.

Konstanty Srokowski. Elita bolszewic-
ka. Studjum soclologmzne Krakow, Kra-
kowska Spotka Wydawnicza, 1927; str,
1217 3nl. Z+. 2.80. — Mamy tu nastepujace

rozdziaty: ,0g6lna teorja zmiennosci elit
politycznych", ,Elita bolszewicka pod
wzgledem socjalno-genetycznym i indywi-

dualno - charakterologicznym", ,Umysto-
wos¢ przywodcdw bolszewickich", ,0rga-
nizacja partji', ,Technika rzgqdzenia".
Jan Szczeparski. Kultura klasyczna W
zarysie. Podrecznik dla uzytku szkot $re-
dnich, Z 310 rycinami w tekscie, Lwow,

imienia  Ossolinskich)
i 483 i Inl. = Tenze.
Uwagi informacyjne do ksigzki p, t
JKultura klasyczna w zarysie", Tamje;
str, 8. Z+. 10. — Mamy tu omoéwione po
kolei literature, sztuke, religje, zycie pry-
watne i publiczne $wiata starozytnego,
Marja z Fredréow Szembekowa. Nie-
gdy$... Wspomnienia moje o Aleksandrze
Fredrze. Z przedmowg Adama Grzymaty'
Siedleckiego. LWbW, Zaktad Nardd. iffl-
Ossolinskich, 1927; str. X i 153 i 3nl, Zt
4,80, — Mamy w tym pamietniku, jak pi-
sze Siedlecki, ,Fredre domowego; Fredre
jakim byt sam z soba, bo z najblizszymi)
nakreslonego mitujacem pidrem wnuczki.

Zaktad Narodowy
1927, str. VI i 2nl.

PRAWO, NAUKI SPOLECZNE
Stanistaw Kutrzeba. Dawne polskie
prawo sgadowe w zarysie. |. Prawo karne-

11, Postepek sadowy. Wydanie drugie-
Lwow, Zaktad Nar. imienia Ossolinskich)
1927; str. 126 i 2nl. zt. 1.44. — Wydanie
niniejsze przynosi szereg poprawek i uzu-
petnien.

Hoesdcka Teksty Ustaw ObOW|qzu1
cych w Rzeczypospolitej Polskiej. Nr.
Rozporzadzenie prezydenta Rzeczypospoll
tej o prawie prasowem. Skorowidzem opa-

trzyt L. 1. . Warszawa, F. Hoesick, 1927,
str. 4nl, i 57 i 3nl. 7t 1.50. — Tekst no-
wej ustawy prasowej.
MEDYCYNA, H1IGJENA

Méj system dla dzieci. Napisat J. p<

Muller. Z 73 ilustracjami w tekscie. War-
szawa, Trzaska Evert i Michalski, (1927);
str. VII i 48 i tabl. 13. z+. 8.80 (kart.) —
Ksigzka poprzedzona serdeczna przedmo-
wa autora do polskiego wydania.

ROLNICTWO, OGRODNICTWO

Podrecznik hodowli
zielnych:  rocznych)
przydatnych do ho-
dowli w naszych ogrodach, bez pomocy
szklarni.. Notaty mito$nika ogrodnictwa-
Na podstawie wtasnej 50-letniej praktyki
skreslit stefan Makowiecki. Lwdw, B. Po-
toniecki, 1927; str. 8nl. i 487 i Inl. i tabl-
1.7k 35. — (ph).

Kwiaty o%rodowe.
ro$lin  ozdobnych
dwuletnich i bylin,

SPORT

Bibljoteka Wychowania Fizycznego i
Sportu. 8. Jan Baran. Lekka atletyka.
Higjena cwwzen Technika. Przepi-
sy, — Organizacja. Lwow. Zaktad Narod
im. Ossolinskich, 1927; str. VII1 i 205 i 3nl-
It 4—. Nowe wydanle uzupetnia or-
ganizacja zawoaow oraz dziat gimnastyki.

Do numeru niniejszego dolgczamy dla

prenumeratoréw ,Wiadomosci"

ijow ¢ UNBEIMr

o tresci nastgpujacej:

Manfred Kridl: Les cendres du grand
poete sont rentrees en Pologne. Jules Sto-
wacki 1809 — 1849. — Jules Kaden-Ban-
drow ski: Verdun, Poste No 5. — zygmunt
st. Klingsland: Les Polonais au Salon de
Tuileries. — Stanislas de Yincenz: LLa ge-
nese par L'Esprit" de Stowacki.— L'expo-
sition du livre d'art a Leipzig. — Le festi-
val de musigue polonaise a Prague. — ji.:

Une nouvelle traduction de ,Faust”. — La

Bibliothegue des Laureats du Prix Nobel.

Ukazat sie z druku nr. 6
miesiecznika
~Akwarjum iTerrarjum®”
Warszawa, Bednarska 9,

tel. 216-54

Najwiotsza hurtownia tsiegarska
W POLSCE

DOM KSIAZKI POLSKIEJ
Sp- Akc.
WARSZAWA, Plac Trzech Krzyzy 8

Przyjmuje na skiad gtéwny wszelkie

wydawnictwa polskie ksiegarskie, rza-

dowe i prywatne i rozsyta je w komis
do ksiegarzy w catej Polsce.

WYDAIJE PISMO REKLAMOWE
KURJER KSIEGARSKI

Ssrody i pigtki od godz. 16—17. ADMINISTRACJA: Boduena 1, m. 2

tel. 223-04, codziennie z wyjatkiem niedziel i Swiagt, od godz. 9—18, w sobote od godz. 9—13, Konto pocztowe nr. 8515.
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